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LETTER OF TRANSMITTAL

THE WHITE HOUSE, November 16, 2021.
To the Senate of the United States:

With a view to receiving the advice and consent of the Senate to
ratification, I transmit herewith the Amendment to the Montreal
Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer (the “Mon-
treal Protocol”), adopted at Kigali on October 15, 2016, by the
Twenty-Eighth Meeting of the Parties to the Montreal Protocol (the
“Kigali Amendment”). The report of the Department of State is also
enclosed for the information of the Senate.

The principal features of the Kigali Amendment provide for a
gradual phasedown in the production and consumption of
hydrofluorocarbons (HFCs), which are alternatives to ozone-deplet-
ing substances being phased out under the Montreal Protocol, as
well as related provisions concerning reporting, licensing, control of
trade with non-Parties, and control of certain byproduct emissions.

The United States has sufficient domestic authority to implement
obligations under the Kigali Amendment, including through the
American Innovation and Manufacturing Act of 2020 (the “AIM
Act”) and the Clean Air Act. The Environmental Protection Agen-
cy’s recent rulemakings under the AIM Act establish a domestic
HFC allocation system and other provisions that would enable the
United States to begin implementation of the provisions of the
Kigali Amendment.

The Kigali Amendment has strong support from the U.S. busi-
ness community and nongovernmental organizations. Ratification
by the United States would advance U.S. interests in remaining a
leader in the development and deployment of HFC alternatives, en-
suring access to rapidly growing refrigeration and cooling markets
overseas and stimulating U.S. investment, exports, and job growth
in this sector. Ratification will also ensure the United States con-
tinues to have a full voice to represent U.S. economic and environ-
mental interests as implementation of the Kigali Amendment
moves forward in coming years.

The Kigali Amendment entered into force on January 1, 2019,
and there are currently 124 Parties to the Amendment. The Senate
has given its advice and consent to ratification of all four previous
amendments to the Montreal Protocol, with bipartisan support. I
recommend that the Senate give favorable consideration to the
Kigali Amendment and give its advice and consent to ratification
at the earliest date.

JOSEPH R. BIDEN, Jr.
(I1I)






LETTER OF SUBMITTAL

DEPARTMENT OF STATE,
Washington, March 25, 2021.

The PRESIDENT,
The White House.

MR. PRESIDENT: I have the honor to submit to you the Amend-
ment to the Montreal Protocol on Substances that Deplete the
Ozone Layer (“Montreal Protocol”) adopted at Kigali on October 15,
2016, by the Twenty-eighth Meeting of the Parties to the Montreal
Protocol (the “Kigali Amendment” or “the Amendment”). I rec-
ommend that the Amendment be transmitted to the Senate for its
advice and consent to ratification. Ratification of the Amendment
would significantly further U.S. interests and is strongly supported
by a wide range of U.S. stakeholders.

The Montreal Protocol, which the United States ratified in 1988,
is one of the most successful international environmental agree-
ments. It is responsible for the global phaseout of nearly 100 ozone-
depleting substances and is expected to restore the stratospheric
ozone layer by 2065. The Kigali Amendment addresses an issue
that arose from the implementation of the Montreal Protocol relat-
ing to the rise in the usage of hydrofluorocarbons (“HFCs”) as re-
placements for many of the phased-out ozone-depleting substances.
HFCs do not harm the ozone layer but. are potent greenhouse
gases, often having thousands of times the global warming poten-
tial of carbon dioxide (CO2). Global implementation of the Amend-
ment has the potential for significant avoidance of greenhouse gas
emissions, equivalent to the avoidance of as much as half a degree
Celsius of warming by the end of the century. The global transition
away from HFCs will also support U.S. manufacturing and job
growth because of our comparative advantage in the development
of HFC alternatives.

The principal features of the Kigali Amendment closely parallel
control measures for other controlled substances under the Mon-
treal Protocol. The Amendment provides for the gradual phasedown
of the production and consumption of 18 listed HFCs between 2019
and 2036, subject to certain exemptions. Unlike the total phaseout
for other controlled substances under the Montreal Protocol, the
Amendment would allow the United States to continue long-term
production and consumption of HFCs at 15 percent of its baseline
levels, stopping short of their complete elimination. The Amend-
ment contains a stepwise phasedown schedule that would require
a 10 percent reduction upon entry into force for the United States,
a 40 percent reduction by 2024, a 70 percent reduction by 2029,
and an 80 percent reduction by 2034. The last step of the
phasedown would be an 85 percent reduction by 2036.

%)
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The trade provisions in Article 4 of the Montreal Protocol are
amended to treat HFCs like other controlled substances, that is,
Parties to the Amendment are banned from trading in HFCs with
a non-Party; beginning in 2033. The Montreal Protocol’s licensing
provisions under Article 4B are similarly amended to treat HFCs
like other controlled substances by requiring each Party to estab-
lish a system for licensing the import and export of new, used, re-
cycled reclaimed HFCs. The Amendment extends the Article 7 re-
porting regime to HFCs by requiring Parties to report annually on
their production and consumption of HFCs. The Amendment also
requires Parties to destroy, to the extent practicable, byproduct
emissions of HFC-23, a highly potent greenhouse gas generated
from the production of some substances listed in Annexes C and F
of the Montreal Protocol, and to report on these efforts. Provisions
related to the financial mechanism in Article 10 extend the scope
of the financial mechanism to support implementation of the
Amendment.

This is the fifth amendment to the Montreal Protocol; the first
amendment (the “London Amendment”) entered into force on Au-
gust 10, 1992. The second amendment (the “Copenhagen Amend-
ment”) entered into force on June 14, 1994. The third amendment
(the “Montreal Amendment”) entered into force on November 10,
1999. The fourth amendment (the “Beijing Amendment”) entered
into force on February 25, 2002. The United States is a Party to
all four previous amendments to the Montreal Protocol, all of which
received the Senate’s advice and consent to ratification.

The United States has sufficient domestic authority to implement
its obligations under the Kigali Amendment, including through the
American Innovation and Manufacturing Act of 2020 and the Clean
Air Act. Additional regulations would need to be promulgated
under these authorities for the United States to be able to carry
out its obligations under the Amendment.

The Kigali Amendment entered into force on January 1, 2019,
and currently there are 115 Parties to the Amendment. Ratification
by the United States is important to ensure that U.S. interests are
fully represented in international discussions relating to the
Amendment’s implementation. U.S. ratification would also further
encourage the wide participation among governments necessary for
the Amendment to be fully effective in transitioning global markets
toward HFC alternatives, which will advantage the U.S. industry
that has led development of these new technologies and ensure
long-term U.S. access to global markets in the affected sectors.

Ratification would significantly benefit U.S. industry efforts to
remain global leaders in the development, manufacturing, produc-
tion, and deployment of alternatives, and stimulate U.S. invest-
ment and jobs in this sector. U.S. businesses have been at the fore-
front of innovation in the development of alternatives to ozone-de-
pleting substances and HFCs. These alternatives, many of which
are the result of research and development in the United States,
are used in applications like air conditioning, refrigeration,
aerosols, foams, solvents, and fire suppression—sectors with U.S.
annual manufacturing and services of more than $178 billion. A
study conducted in 2018 by Inforum, the University of Maryland’s
Interindustry Forecasting Project, on behalf of the Air-conditioning,
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Heating, and Refrigeration Institute and the Alliance for Respon-
sible Atmospheric Policy, estimated that fluorocarbon manufac-
turing, producing, and servicing industries would benefit from join-
ing the Kigali Amendment and from its global implementation
through the creation of 33,000 new domestic manufacturing jobs,
$4.8 billion annually of increased exports, and $12.5 billion of in-
creased economic output per year.

The Amendment provides significant benefits, market predict-
ability, and regulatory certainty, and opens large and growing
international markets to new technology developed and manufac-
tured in the United States.

I recommend, therefore, that you transmit the Kigali Amend-
ment to the Montreal Protocol to the Senate for advice and consent
to ratification.

Respectfully submitted,

ANTONY J. BLINKEN.

Enclosure: As stated.






UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES

POSTAL ADDRESS——ADRESSE POSTALE: UNITED NATIONS, N.Y. 10017

cABLE DRESSE TEL UNATIONS N R

Reference: C.N.872.2016. TREATIES-XXVIL2.f (Depositary Notification)

MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE OZONE
LAYER. MONTREAL, 16 SEPTEMBER 1987

AMENDMENT TO THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT
DEPLETE THE OZONE LAYER

KIGALIL 15 OCTOBER 2016

ADOPTION OF AMENDMENT

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary.
communicates the following: B

At the Twenty-Eighth Meeting of the Parties to the above Protocol, held in Kigali
from 10 to 15 October 2016, the Parties adopted, in accordance with the procedure laid down in
paragraph 4 of article 9 of the 1985 Vienna Convention for the Protection of the Ozone Layer, a further
amendment to the Montreal Protocol as set out in Annex I to the report of the Twenty-Eighth Meeting
of the Parties (Decision XXVII/1).

The text of the above Amendment, in the six authentic languages, is attached as an Annex to
this notification.

In accordance with its article IV, paragraph 1, the Amendment shali enter into force on
1 January 2019, provided that at least twenty instruments of ratification, acceptance or approval of the
Amendment have been deposited by States or regional economic integration organizations that are
Parties to the Montreal Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer. In the event that this
condition has not been fulfilled by that date, the Amendment shall enter into force on the ninetieth day
following the date on which it has been fulfilled.

After its entry into force, the Amendment, in accordance with its article IV, paragraph 4, shall
enter into force for any other Party to the Protocol on the ninetieth day following the date of deposit of
its instrument of ratification, acceptance or approval.

23 November 2016

=

Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of international organizations
concerned. Depositary notifications are issued in electronic format only. Depositary notifications are
made available to the Permanent Missions to the United Nations in the United Nations Treaty
Collection at https://treaties.un.org, under "Depositary Notifications (CNs)". In addition, the Permanent
Missions, as well as other interested individuals, can subscribe to receive depositary notifications by e-
mail through the Treaty Section's "Automated Subscription Services", which is also available at
https://treaties.un.org/Pages/Login.aspx?lang=_en.
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Decision XXVIII1: Further Amendment of the Montreal Protocol

To adopt, in accordance with the procedure laid down in paragraph 4 of Article 9 of the Vienna
Convention for the Protection of the Ozone Layer, the Amendment to the Montreal Protocol set out in
annex 1 to the report of the Twenty-Eighth Meeting of the Parties;
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Amendment to the Montreal Protocol on Substances that Deplete the
Ozone Layer

Article I: Amendment
Article 1, paragraph 4
In paragraph 4 of Article 1 of the Protocol, for the words:
“Annex C or Annex E”
there shall be substituted:
“Annex C, Annex E or Annex F”
Article 2, paragraph § _
In paragraph 5 of Article 2 of the Protocol, for the words:
“and Article 2H”
there shall be substituted:
“Articles ZH and 2J”
Article 2, paragraphs 8 (a), 9 (a) and 11
In paragraphs 8§ (a) and 11 of Article 2 of the Protocol, for the words:
“Articles 24 to 21"
there shall be substituted:
“Articles 2A to 217

The following words shall be added at the end of subparagraph (a) of paragraph 8 of Article 2
of the Protocol:

“Any such agreement may be extended to include obligations respecting consumption or
production under Article 27 provided that the total combined calculated level of consumption
or production of the Parties concerned does not exceed the levels required by Article 217

In subparagraph (a) (i) of paragraph 9 of Article 2 of the Protocol, after the second use of the
words:

“should be;”
there shall be deleted:
“and”

Subparagraph (a) (ii) of paragraph 9 of Article 2 of the Protocol shall be renumbered as
subparagraph (a) (iii).

The following shall be added as subparagraph (a) (if) afier subparagraph (a) (i) of paragraph 9
of Article 2 of the Protocol: :

“Adjustments to the global warming potentials specified in Group I of Annex A, Annex C
and Annex F should be made and, if so, what the adjustments should be; and™

Article 2J
The following Article shall be inserted after Article 21 of the Protocol:
“Article 2I: Hydrofluorocarbons ‘

1. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on I Janoary 2019,
and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of consumption of the
controlled substances in Annex F, expressed in CO, equivalents, does not exceed the
percentage, sct out for the respective range of years specified in subparagraphs (a).1o (¢}
below, of the annual average of its calculated levels of consumption of Annex F controlled
substances for the years 2011, 2012 and 2013, plus fifteen per cent of its calculated level of

2
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consumption of Annex C, Group 1, controlled substances as set out in paragraph.l.of.,
Article 2F, expressed in CO, equivalents:

(a) 2019 to0 2023: 90 per cent
{b) 2024 10 2028: 60 per cent
(c) 2029 to 2033: 30 per cent
(d) 2034 to 2035: 20 per cent
(e) 2036 and thereafter: 15 per cent

Notwithstanding paragraph 1 of this Article, the Parties may decide that a Party shall
ensure that, for the twelve-month period commencing on 1 January 2020, and in each
twelve-month period thereafter, its calculated level of consumption of the controlled
substances in Annex F, expressed in CO, equivalents, does not exceed the percentage, set
out for the respective range of years specified in subparagraphs (a) to (e) below, of the
annual average of its calculated levels of consumption of Amex F controlled substances
for the years 2011, 2012 and 2013, plus twenty-five per cent of its calculated level of
consumption of Annex C, Group I, controlied substances as set out in paragraph 1 of
Article 2F, expressed in CO, equivalents:

(a) 2020 to 2024: 95 per cent
(b) 2025 to 2028: 65 per cent
(c) 2029 to 2033: 30 per cent
(d) 2034 10 2035: 20 per cent
(e} 2036 and thereafler: 15 per cent

Each Party producing the controlled substances in Annex F shall ensure that for the
twelve-month period commencing on { January 2019, and in each twelve-month period
thereafter, its calculated level of production of the controlied substances in Annex F,
expressed in CO; equivalents, does not exceed the percentage, set out for the respective
range of years specified in subparagraphs (a) to {¢) below, of the annual average of its
calculated levels of production of Annex F controlled substances for the years 2011, 2012
and 2013, plus fifteen per cent of its calculated level of production of Annex C, Group I,
controlled substances as set out in paragraph 2 of Article 2F, expressed in CO, equivalents:

(2) 2019 to 2023: 90 per cent
(b) 2024 to 2028: 60 per cent
(c) 2029 to 2033: 30 per cent
(d) 2034 0 2035: 20 per cent
(e) 2036 and thereafier: 15 per cent

Notwithstanding paragraph 3 of this Article, the Parties may decide that a Party producing
the controlled substances in Annex F shall ensure that for the twelve-month period
commiencing on 1 January 2020, and in each twelve-month period thereafter, its calculated
level of production of the controlled substances in Annex F, expressed in CO; equivalents,
does not exceed the percentage, set out for the respective range of years specified in
subparagraphs (a) to (e) below, of the annual average of its caleulated levels of production
of Annex F controlled substances for the years 2011, 2012 and 2013, plus twenty-five per
cent of its calculated level of production of Annex C, Group I, controlled substances as set
out in paragraph 2 of Article 2F, expressed in CO, equivalents:

(a) 2020 to 2024: 95 per cent
(b) 2025 to 2028: 65 per cent
{c) 2029 to 2033: 30 per cent
(d) 2034 to 2035: 20 per cent
(e} 2036 and thereafter: 15 per cent
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5. Paragraphs | to.4 of this Article will apply.save to the extent that the Parties decideta.
permit the level of production or consumption that is necessary to satisfy uses agreed by
the Parties to be exempted uses.

6. Each Party manufacturing Annex C, Group [, or Annex F substances shall ensure that for
the twelve-month period commencing on 1 January 2020, and in each twelve-month period
thereafter, its emissions of Annex F, Group I, substances generated in cach production -
facility that manufactures Annex C, Group 1, or Annex F substances are destroyed to the
extent practicable using technology approved by the Parties in the same twelve-month
period.

7. Each Party shall ensure that any destruction of Annex F, Group 11, substances generated by
facilities that produce Annex C, Group I, or Annex F substances shall occur only by
technologies approved by the Parties.

Article 3
The preamble to Article 3 of the Protocol should be replaced with the following:

“1. For the purposes of Articles 2, 2A to 2J and 3, each Party shall, for each group of
substances in Annex A, Annex B, Annex C, Annex E or Annex F, determine its calculated
levels of”

For the final semi-colon of subparagraph {a) () of Article 3 of the Protocol there shall be
substituted:

“, except as otherwise specified in paragraph 2;”

The following text shall be added to the end of Article 3 of the Protocol:

*; and

(d) Emissions of Annex F, Group I, substances generated in each facility that generates Annex
C, Group I, or Annex F substances by including, among other things, amounts emitted from
equipment leaks, process vents and destruction devices, but excluding amounts captured for
use, destruction or storage.

2. When calculating levels, expressed in CO, equivalents, of production, consumption,
imports, exports and emissions of Annex F and Annex C, Group I, substances for the purposes
of Article 2], paragraph 5 bis of Article 2 and paragraph 1 (d) of Article 3, each Party shall use
the global warming potentials of those substances specified in Group I of Annex A, Annex C
and Annex F.” :

Article 4, paragraph I sept
The following paragraph shall be inserted after paragraph 1 sex of Article 4 of the Protocol:

*“1 sept. Upon entry into force of this paragraph, each Party shall ban the import of the
controlled substances in Annex F from any State not Party to this Protocol.”

Article 4, paragraph 2 sept
The following paragraph shall be inserted after paragraph 2 sex of Article 4 of the Protocol:

“2 sept. Upon entry into force of this paragraph, each Party shall ban the export of the
controlled substances in Annex F to any State not Party to this Protocol.”

Article 4, paragraphs 5, 6 and 7
In paragraphs 5, 6 and 7 of Article 4 of the PI"OIOCOL for the words:
“Annexes A, B, Cand E”
there shall be substituted:
“Annexes A, B, C,E and F”
Article 4, paragraphs 8
In paragraph 8 of Article 4 of the Protocol, for the words:
“Articles 2A to 21"
there shall be substituted:
“Articles 2A to 2J”
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Article 4B
The following paragraph shall be inserted after paragraph 2 of Article 4B of the Protocol:

*2 bis. Each Party shall, by 1 January 2019 or within three months of the date of entry into
force of this paragraph for it, whichever is later, establish and implement a system for licensing
the import and export of new, used, recycled and reclaimed controlled substances in Annex F.
Any Party operating under paragraph 1 of Article 5 that decides it is not in a position to
establish and implement such a system by 1 January 2019 may delay taking those actions until
1 January 2021.”

Article 5
In paragraph 4 of Article 5 of the Protocol, for the word:
wrr
there shall be substituted:
wyp
In paragraphs 5 and 6 of Article 5 of the Protocol, for the words:
“Article 217
there shall be substituted:
“Articles 21 and 277
In paragraph 5 of Article 5 of the Protocol, before the words:
“any control measures”
there shall be inserted:
“with”
The following paragraph shall be inserted after paragraph 8 fer of Article 3 of the Protocol:
“8 qua
(2) Each Party operating under paragraph | of this Article, subject to any adjustments made to
the control measures in Article 27 in accordance with paragraph 9 of Article 2, shall be entitled
to delay its compliance ‘with the control measures set out in subparagraphs (a) to (e} of

paragraph 1 of Article 27 and subparagraphs (a) to (e) of paragraph 3 of Article 2J and modify
those measures as follows:

6] 2024 t0 2028: 100 per cent

(ii) » 2029 1o 2034: 90 per cent

(i) 2035t 2039: 70 per cent

(iv) 2040 to 2044: 50 per cent

W) 2045 and thereafter: 20 per cent

(b) Notwithstanding subparagraph (a) above, the Parties may decide that a Party operating
under paragraph 1 of this Article, subject to any adjustments made to the control measures in
Article 2J in accordance with paragraph 9 of Article 2, shall be entitled to delay its compliance
with the control measures set ouit in subparagraphs {(a) to () of paragraph 1 of Article 2J and
subparagraphs (a) to () of paragraph 3 of Article 2J and modify those measures as follows:

[6)) 2028 to 2031: 100 per cent

(iiy 2032 to 2036: 90 per cent

{iil) 203710 2041: 80 per cent

(iv) 2042 to 2046: 70 per cent

W) 2047 and thereafter: 15 per cent

(c) Each Party operating under paragraph 1 of this Article, for the purposes of caleulating its
consumption baseline under Article 2J, shall be entitled to use the average of its calculated
levels of consumption of Annex F controlled substances for the years 2020, 2021 and 2022,
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plus sixty-five per cent of its baseline consumption of Annex C, Group I, centrolled substances.
as set out in paragraph 8 rer of this Article.

(d) Notwithstanding subparagraph (c) above, the Parties may decide that a Party operating
under paragraph 1 of this Article, for the purposes of calculating its consumption baseline
under Article 2J, shall be entitled to use the average of its calculated levels of consumption of
Annex F controlled substances for the years 2024, 2025 and 2026, plus sixty-five per cent of
its baseline consumption of Annex C, Group I, controlled substances as sct out in paragraph 8
ter of this Article.

(e) Each Party operating under paragraph 1 of this Article and producing the controlled
substances in Annex F, for the purposes of calculating its production baseline under Article 2J,
shall be entitled to use the average of its calculated levels of production of Annex F controlled
substances for the years 2020, 2021 and 2022, plus sixty-five per cent of its baseline
production of Annex C, Group I, controlled substances as set out in paragraph 8 fer of this
Article.

(f) Notwithstanding subparagraph (¢) above, the Parties may decide that a Party operating
under paragraph 1 of this Article and producing the controlled substances in Annex F, for the
purposes of calculating its production baseline under Article 2J, shall be entitled to use the
average of its calculated levels of production of Annex F controlled substances for the years
2024, 2025 and 2026, plus sixty-five per cent of its baseline production of Annex C, Group I,
controlled substances as set out in paragraph 8 fer of this Article.

(2) Subparagraphs (a) to () of this paragraph will apply to caleulated levels of production and
consumption save to the extent that a high-ambient-temperature exemption applies based on
criteria decided by the Parties.”

Article 6
In Article 6 of the Protocol, for the words:
“Articles 24 to 2I”
there shall be substituted:
“Articles 2A 0 2]
Article 7, paragraphs 2, 3 and 3 ter

The following line shall be inserted after the line that reads “~ in Annex E, for the year 1991,”
in paragraph 2 of Article 7 of the Protocol:

“_in Annex F, for the years 2011 to 2013, except that Parties operating under paragraph 1 of
Article 5 shall provide such data for the years 2020 to 2022, but those Parties operating under
paragraph 1 of Article 5 to which subparagraphs (d) and (f) of paragraph 8 qua of Article 5
applies shall provide such data for the years 2024 to 2026,”

In paragraphs 2 and 3 of Article 7 of the Protocol, for the words:
“Cand E”
there shall be substituted:
“C,Eand F*

The following paragraph shall be added to Article 7 of the Protocol after paragraph 3 bis:

“3 ter. Each Party shall provide to the Secretariat statistical data on its annual emissions of
Annex F, Group 11, controlled substances per facility in accordance with paragraph 1 (d) of
Article 3 of the Protocol.”

Article 7, paragraph 4
In paragraph 4 of Article 7, after the words:
*“statistical data on™ and “provides data on”
there shall be added:

“production,”
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Article 10, paragraph 1
In paragraph 1 of Article 10 of the Protocol, for the words:
“and Article 21"
There shall be substituted:
¢, Article 21 and Article 2J”
The following shall be inserted at the end of paragraph 1 of Article 10 of the Protocol:

“Where a Party operating under paragraph 1 of Article 5 chooses to avail itself of funding from
any other financial mechanism that could result in meeting any part of its agreed incremental
costs, that part shall not be met by the financial mechanism under Article 10 of this Protocol.”

Article 17
In Article 17 of the Protocol, for the words:
“Articles 2A to 217
there shall be substituted:
“Articles 2A to 21"

Annex 4

The following table shall replace the table for Group 1 in Annex A to the Protocol:

Ozone-Depleting 100-Year Global
Group Substance Potential* Warming Potential
Group I
CFCl, (CFC-11) 1.0 4,750
CF,Cl, (CFC-12) 1.0 10,900
CFCh (CFC-113) 0.8 6,130
C;F.Cly (CFC-114) 1.0 10,000
C,FsCl (CFC-115) 0.6 7,370
Annex C and Annex F
The following table shall replace the table for Group I in Annex C to the Protocol:
100-Year
Number Ozone- Global
of Depleting Warming
Group Substance isomers Potential* Potential***
Group [
CHECI, (HCFC-21)** 1 0.04 151
CHF,C! (HCFC-22)** 1 0.055 1810
CH,FCI (HCFC-31) 1 0.02 :
C,HFCl, (HCFC-121) 2 0.01-0.04
C.HF,Cl (HCEC-122) 3 0.02-0.08
CHF;Cl, (HCFC-123) - 3 0.02-0.06 77
CHCLCF; (HCFC-123)%* - 0.02
CHF,Cl (HCFC-124) 2 0.02-0.04 609
CHFCICE, (HCFC-124)** - 0.022
CoHLFCly (HCFC-131) 3 0.007-0.05
CHECL (HCFC-132) 4 0.008-0.03
C,H,F,Cl (HCFC-133) 3 0.02-0.06
C,H,FCly (HCFC-141) 3 0.005-0.07
CH,CFCl, (HCFC-141by** - a.11 725
C,H,F,Cl (HCFC-142) 3 0.008-0.07
CH,CF,Cl (HCFC-142by** - 0.065 2310
C,H,ECI (HCFC-151) 2 0.003-0.005
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_CHFCl, (HCFC-221) . . | 35 0.015-0.07
CHF,Cls (HCFC-222) 9 0.01-0.09
CHFECly (HCFC-223) 12 0.01-0.08
CHF,Cly (HCFC-224) 12 0.01-0.09
C,HFsCl, (HICFC-225) 9 0.02-0.07
CF,CF,CHCL, (HCFC-225ca)** - 0.025 122
CF,CICF,CHCIF | (HCFC-225chy** - 0.033 595
C;HF(Cl (HCFC-226) 5 0.02-0.10
CHLFCls (HCFC-23D) 9 0.05-0.09
CHLECLy (HCFC-232) 6 0.008-0.10
CHLECLy (HCFC-233) i8 0.007-0.23
CHLF,Cly (HCFC-234) 16 0.01-0.28
C;HFSCl (HCFC-235) 9 0.03-0.52
CHFCLy (HCFC-241) 12 0.004-0.09
CHLF,Cly (HCFC-242) 18 0.005-0.13
CHGF;Ch (HCFC-243) 8 0.007-0.12
C3HAF,Cl (HCFC-244) 12 0.009-0.14
CHFCly (HCFC-251) 12 0.001-0.01
CHLF.CY (HCFC-252) ‘ 16 0.005-0.04
CH.F;CH (HCFC-253) 12, 0003003
CHFCh HCFC-261) 9 0.002-0.02
C3H:F.Cl (HCFC-262) 9 0.002~0.02
CHFCI (HCFC-271) 5 0.001-0.03

* Where a range of ODPs is indicated, the highest value in that range shall be used for the
purposes of the Protocol. The ODPs listed as a single value have been determined from
calculations based on laboratory measurements. Those listed as a range are based on estimates
and are less certain. The range pertains to an isomeric group. The upper value is the estimate of
the ODP of the isomer with the highest ODP, and the lower value is the estimate of the ODP of
the isomer with the lowest ODP.

i Identifies the most commercially viable substances with ODP values listed against them to be
used for the purposes of the Protocol.

##%  For substances for which no GWP is indicated, the default value O applies until a GWP value is
included by means of the procedure foreseen in paragraph 9 (a) (if) of Article 2.

The following annex shall be added to the Protocol after Annex E:

“Annex F: Controlled substances

100-Year Global
Group Substance Warming Potential
Group |
CHF,CHF, HFC-134 1,100
CH,FCF, HFC-134a 1,430
CH,FCHF, HFC-143 353
CHF.CH,CF,4 HFC-2451a 1,030
CF,CH,CF,CH, HFC-365mfc 794
CF,CHFCF; HFC-227¢a 3,220
CH,FCF,CF, HFC-236¢cb 1,340
CHF,CHFCF; HFC-236ea 1,376
CF,CH,CF; HFC-236fa 9,810
CH,FCF,CHF, HFC-245¢ca 693
CF,CHFCHFCF,CF, HFC-43-10mee 1,640
CH.F, HFC-32 675
CHF,CF, HFC-125 3,500
CH,CF, HFC-143a 4,470
CH,F HFC-41 92
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[ CH.FCH:E ... | HFC-152 530
CH,CHF, HFC-152a 124
Group {1
CHF, HFC-23 14,800

Article II: Relationship to the 1999 Amendment

No State or regional economic integration organization may deposit an instrument of ratification, acceptance or
approval of or accession to this Amendment unless it has previously, ot simultaneously, deposited such an instrument
to the Amendment adopted at the Eleventh Meeting of the Parties in Beijing, 3 December 1999.

Article ITI: Relationship to the United Nations Framework Convention on Climate Change and its Kyofo
Protocol

This Amendment is not intended to have the effect of excepting hydrofluorocarbons from the scope of the
commitments contained in Articles 4 and 12 of the United Nations Framework Convention on Climate Change or in
Articles 2, 5, 7 and 10 of its Kyoto Protocol.

Article IV: Entry into force

1. Except as noted in paragraph 2, below, this Amendment shall enter into force on 1 January 2019, provided that
at least twenty instruments of ratification, acceptance or approval of the Amendment have been deposited by States or
regional economic integration organizations that are Parties to the Montreal Protocol on Substances that Deplete the
Ozone Layer. In the event that this condition has not been fulfilled by that date, the Amendment shall enter into force
on the ninetieth day following the date on which it has been fulfilled.

2. The changes to Article 4 of the Protocol, Control of trade with non-Parties, set out in Article [ of this
Amendment shall enter into force on 1 January 2033, provided that at least seventy instruments of ratification,
acceptance or approval of the Amendment have been deposited by States or regional economic integration
organizations that are Parties to the Montreal Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer. In the event that
this condition has not been fulfilled by that date, the Amendment shall enter into force on the ninetieth day following
the date on which it has been fulfilled.

3. For purposes of paragraphs 1 and 2, any such instrument deposited by a regional economic integration
organization shall not be counted as additional to those deposited by member States of such organization.

4. After the entry into force of this Amendment, as provided under paragraphs 1 and 2, it shall enter into force for
any other Party to the Protocol on the ninetieth day following the date of deposit of its instrument of ratification,
acceptance or approval.

Article V: Provisional application

Any Party may, at any time before this Amendment enters into force for it, declare that it will apply provisionally any
of the control measures set out in Article 2J, and the corresponding reporting obligations in Article 7, pending such
entry into force.
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Décision XXVIIV1 : Nouvel A d t au Protocole de Montréal

D’adopter, conformément & la procédure prévue au paragraphe 4 de article 9 de la Convention de
Vienne pour la protection de {a couche d’ozone, I’ Amendement au Protocole de Montréal figurant
dans P'annexe 1 du rapport sur les travaux de la vingt-huitiéme Réunion des Parties;
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Amendement au Protocole de Montréal relatif a2 des substances
qui appauvrissent Ia couche d’ozone

Article I : Amendement
Article 1, paragraphe 4
Au paragraphe 4 de Particle | du Protocole, remplacer :
«a1’Annexe C ou a I’Annexe E »
par:
« 2 1'Annexe C, "Annexe E ou PAnnexe F »
Article 2, paragraphe 5
Au paragraphe 5 de I'article 2 du Protocole, remplacer :
« etal'article 2H »
par :
« et aux articles 2H et 27 »
Article 2, paragraphes 8 a), 9 ) et 11
Aux paragraphes 8 a) et 11 de I’article 2 du Protocole, remplacer :
« des articles 2A 421 »
par:

« des articles 2A 8 2] »

Le texte suivant est ajouté a la suite de I’alinéa a) du paragraphe 8 de I'article 2 du Protocole :

« Tout accord de ce type peut étre élargi pour inclure des obligations concernant la

consommation ou la production au titre de I'article 2], & condition que ¢ total combiné des

niveaux de consommation ou de production des Parties concernées ne dépasse pas les
niveaux exigés par article 21, »

Au paragraphe 9 a) i) de article 2 du Protocole, aprés la deuxiéme occurrence des mots :

« devraient &tre »
supprimer :
«ety

Renuméroter Ialinéa a) ii) du paragraphe 9 de Particle 2 du Protocole, qui devient
'alinda a) iii).

Ajouter aprés {’alinéa a) i) du paragraphe 9 de Particle 2 du Protocole un alinéa a) if) ainsi

congu :

« S'il y a lieu d’ajuster les potentiels de réchauffement global indiqués pour les substances du

groupe I de I’Annexe A, de I’ Annexe C et de 1" Annexe F et, dans 'affirmative, quels
devraient &tre les ajustements a apporter; €t »
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Larticle suivant est ajouté 2 la suite de article 21 du Protocole :

« Article 27 : Hydrofluorocarbones

1.

Chaque Partie veille & ce que, pendant la période de douze mois commengant le

1% janvier 2019, et ensuite pendant chaque période de douze mois, son niveau calculé de
consommation des substances réglementées de I’Annexe F, exprimé en équivalent CO,, ne
dépasse pas le pourcentage, indiqué pour les anndes spécifies ci-aprés aux alindas ayd o),
de la moyenne annuelle de ses niveaux calculés de consommation des substances
réglementées de I Annexe F pour les anndes 2011, 2012 et 2013, plus 15 % de son niveau
calculé de consommation des substances réglementées du groupe I de I’ Annexe C, comme
indiqué au paragraphe 1 de Particle 2F, exprimé en équivalent CO;:

a) 201922023 :90 %
b) 2024 22028 : 60 %
c)202942033:30%
d)203422035:20%
€) 2036 et au-deta: 15 %

- Nonobstant le paragraphe 1 du présent article, les Parties peuvent décider qu'une Partie

veille a ce que, pendant la période de douze mois commengant le 17 janvier 2020, et
ensuite pendant chaque période de douze mois, son niveau calculé de consommation des
substances réglementées de [’ Annexe F, exprimé en équivalent CO,, ne dépasse pas le
pourcentage, indiqué pour les années spécifiées ci-aprés aux alinéas a) 4 ¢), de la moyenne
annuelle de ses niveaux calculés de consommation des substances réglementées de

1’ Annexe F pour les années 2011, 2012 et 2013, plus 25 % de son niveau calculé de
consommation des substances réglementées du groupe I de ' Annexe C, comme indiqué au
paragraphe 1 de Particle 2F, exprimé en équivalent CO,:

a) 2020 42024 : 95 %
by 202522028 :65%
©€)202922033:30%
d) 2034242035 :20%
€) 2036 et au-dela : 15 %

Chaque Partie produisant des substances réglementées de I’ Annexe F veille a ce que,
pendant la période de douze mois commengant le 1% janvier 2019, et ensuite pendant
chaque période de douze mois, son niveau calculé de production des substances
réglementées de I” Annexe F, exprimé en équivalent CO;, ne dépasse pas le pourcentage,
indiqué pour les anndes spécifiées ci-aprés aux alinéas a) & €), de la moyenne annuelle de
ses niveaux calculés de production des substances réglementées de " Annexe F pour les
années 2011, 2012 et 2013, plus 15 % de son nivean calculé de production des substances
réglementées du groupe I de I'Annexe C, comme indiqué au paragraphe 2 de Iarticle 2F,
exprimé en équivalent CO, :

2)201922023:90 %
b) 2024 22028 : 60 %
©) 202922033 :30%
d)203422035:20%
£) 2036 et au-dela: 13 %

Nonobstant le paragraphe 3 du présent article, les Parties peuvent décider qu’une Partie
produisant des substances réglementées de I’Annexe F veille & ce que, pendant la période
de douze mois commengant le 17 janvier 2020, et ensuite pendant chaque période de
douze mois, son niveau calculé de production des substances réglementées de " Annexe F,
exprimé en équivalent CO,, ne dépasse pas le pourcentage, indiqué pour les années
spécifiées ci-aprés aux alinéas a) a ¢), de la moyenne annuelle de ses niveaux calculés de
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production des substances réglementées de I’ Annexe F pour les années 2011, 2012 et 2013,
plus 25 % de son niveau caleulé de production des substances réglementées du groupe I de
" Annexe C, comme indiqué au paragraphe 2 de Particle 2F, exprimé en équivalent CO, :

a) 2020 22024 : 95 %
b) 20253 2028:65%
©) 202922033 :30%
d) 2034 22035:20%
¢) 2036 et au-dela : 15 %

Les paragraphes 1 a 4 du présent article s”appliquent sauf si les Parties décident d’autoriser
le niveau de production ou de consommation nécessaire pour satisfaire aux utilisations
dont elles conviennent au titre de dérogations.

Chaque Partie qui fabrique des substances du groupe I de I’Annexe C ou des substances de
I’ Annexe F veille & ce que, pendant la période de douze mois commengant le

17 janvier 2020, et ensuite pendant chaque période de douze mofs, ses émissions de
substances du groupe 11 de I’Annexe F engendrées par les installations produisant des
substances du groupe I de I’ Annexe C ou des substances de I’ Annexe F sont détruites dans
la mesure du possible au moyen de technologies approuvées par les Parties au cours de la
méme période de douze mois.

Chaque Partie veille 2 ce que la destruction des substances du groupe IT de I’ Annexe F
engendrées par les installations produisant des substances du groupe I de I’ Annexe C ou de
I’ Annexe F ne s’opére qu’au moyen de technologies approuvées par les Parties.

Le préambule de I"article 3 du Protocole est remplacé par le texte qui suit

« 1. Aux fins des articles 2, 2A a 2] et 3, chaque Partie détermine, pour chacun des groupes de
substances des Annexes A, B, C, Eou F, les niveaux calculds : »

A 1a fin de "alinéa a) i) de U"article 3 du Protocole, ajouter :

«, sauf comme spécifié au paragraphe 2; »

Le texte suivant est ajouté 4 Ja fin de Particle 3 du Protocole :

«;et

d) des émissions de substances du groupe I1 de I’ Annexe F engendrées par chaque installation
de production de substances du groupe I de I’ Annexe C ou de substances de I’ Annexe F, en
incluant les émissions provenant de fuites éventuelles des équipements, des conduites
d’évacuation et des dispositifs de destruction, et en excluant les émissions captées aux fins
drutilisation, de destruction ou de stockage.

2. Lorsqu’elle calcule ses niveaux, exprimés en équivalent CO,, de production, de
consommation, d’importation, d’exportation et d’émission de substances de ' Annexe F et du
groupe I de I’ Annexe C aux fins de Particle 2J, du paragraphe 5 bis de l'article 2 et du
paragraphe 1 d) de I’article 3, chaque Partie utilise les potentiels de réchauffement global de
ces substances spécifiées & I’ Annexe A, groupe I, 2 I’Annexe C et & 'Annexe F. »

Article 4, paragraphe 1 sept

Le paragraphe suivant est ajouté 4 la suite du paragraphe 1 sex de V'article 4 du Protocole :

« 1 sept. Dés Pentrée en vigueur du présent paragraphe, chaque Partie interdit I"importation
des substances réglementées de I’ Annexe F & partir de tout Etat qui n’est pas Partie au présent
Protocole. »

Article 4, paragraphe 2 sept

Le paragraphe suivant est ajouté & la suite du paragraphe 2 sex de I'article 4 du Protocole :

« 2 sept. Dés Ientrée en vigueur du présent paragraphe, chaque Partie interdit I'exportation
des substances réglementées de I’ Annexe F vers tout Etat qui n’est pas Partie au présent
Protocole. »
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Article 4, paragraphes 5, 6 et 7
Aux paragraphes 5, 6 et 7 de I'article 4 du Protocole, remplacer :
« Annexes A, B, CetE »
par :
« Annexes A, B,C,EetF»
Article 4, paragraphe 8
Au paragraphe 8 de I"article 4 du Protocole, remplacer :
«articles 2A a2l »
par:
« articles 2A 425 »
Article 4B
Le paragraphe suivant est ajouté & la suite du paragraphe 2 de I'article 4B du Protocole :

« 2 bis. Chaque Partie établit et met en ccuvre, ’ici le 1™ janvier 2019 ou dans un délai de
trois mois & compter de 1a date d’entrée en vigueur du présent paragraphe en ce qui la
concerne, la date la plus éloignée étant retenue, un systéme d’octroi de licences pour les
importations et les exportations de substances réglementées nouvelles, utilisées, recyclées ou
régénérées de I’ Annexe F. Toute Partie visée au paragraphe 1 de Particle 5 qui décide qu’elle
n’est pas en mesure d’établir et de mettre en cuvre un tel systéme d’ici au 1% janvier 2019
peut reporter au 1¥ janvier 2021 I’adoption de ces mesures. »

Article 5
Au paragraphe 4 de 1'article 5 du Protocole, remplacer :
« 20 »
par:
« 2} »
Aux paragraphes 5 et 6 de I"article 5 du Protocole, remplacer :
« article 21 »
par :
« articles 2l et 21 »
Au paragraphe 5 de I article § du Protocole, avant :
_ « & toute mesure de réglementation »
ajouter :
« avec »
Le paragraphe suivant est ajouté & la suite du paragraphe 8 rer de I"article 5 du Protocole :
« 8 qua
a) Toute Partie visée au paragraphe 1 du présent article est autorisée, sous réserve de tout
ajustement apporté aux mesures de réglementation énoncées 4 Particle 2J conformément au
paragraphe 9 de Particle 2, 4 surseoir au respect des mesures de réglementation énoncées aux

alinéas a) & ) du paragraphe 1 de P'article 27 et aux alinéas a) & ¢) du paragraphe 3 de
P’article 2J, et & modifier ces mesures comme suit :

i) 202422028 :100%
ity 202942034:90%
iy 2035232039:70%
ivy 204042044 :50%
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v) 2045ctau-dela:20%

b) Nonobstant 1’alinéa a) ci-dessus, les Parties peuvent décider qu’une Partie visée au
paragraphe 1 du présent article est autorisée, sous réserve de tout ajustement apporté aux
mesures de réglementation énoncées a Particle 2J conformément au paragraphe 9 de

Particle 2, & surseoir au respect des mesures de réglementation énoncées aux alinéas a) 4 e) du
paragraphe 1 de I'article 2J et aux alinéas a) a e) du paragraphe 3 de I"article 2J, et & modifier
ces mesures comme suit

i) 202822031 :100%
i) 203222036:90%
iy 203722041:80%
iv) 204222046:70%

v) 2047 ectau-dela:15%

¢) Chaque Partie visée au paragraphe 1 du présent article est autorisée, pour calculer sa
consommation de référence au titre de Particle 2J, 3 utiliser la moyenne de ses niveaux
calculés de consommation des substances réglementées de I’ Annexe F pour les années 2020,
2021 et 2022, plus 65 % de sa consommation de référence pour les substances réglementées du
groupe I de I’Annexe C, comme indiqué au paragraphe 8 fer du présent article.

d) Nonobstant 1alinéa c) ci-dessus, les Parties peuvent décider qu'une Partie visée au
paragraphe 1 du présent article est autorisée, pour calculer sa consommation de référence au
titre de 1'article 2J, 4 utiliser la moyenne de ses niveaux calculés de consommation des
substances réglementées de I’ Annexe F pour les années 2024, 2025 et 2026, plus 65 % de sa
consommation de référence pour les substances réglementées du groupe 1 de I'Annexe C,
comme indiqué au paragraphe 8 fer du présent article.

e) Chaque Partie visée au paragraphe 1 du présent article qui produit des substances
réglementées de I’ Annexe F est autorisée, pour calculer sa production de référence au titre de
article 2J, 3 utiliser la moyenne de ses niveaux caleulés de production des substances
réglementées de I Annexe F pour les années 2020, 2021 et 2022, plus 65 % de sa production
de référence des substances réglementées du groupe I de I' Annexe C, comme indiqué au
paragraphe 8 fer du présent article.

f) Nonobstant I"alinéa e) ci-dessus, les Parties peuvent décider qu’une Partie visée au
paragraphe 1 du présent article qui produit des substances réglementées de I’ Annexe F, est
autorisée, pour calculer sa production de référence au titre de I"article 27, 4 utiliser la moyenne
de ses niveaux calculés de production des substances réglementées de I’ Annexe F pour les
années 2024, 2025 et 2026, plus 65 % de sa production de référence des substances
réglementées du groupe I de I’ Annexe C, comme indiqué au paragraphe 8 ter du présent
article.

2) Les alinéas a) & f) du présent paragraphe s’appliquent aux niveaux calculés de production et
de consommation, sauf si une dérogation pour températures ambiantes élevées est applicable
sur la base des critéres arrétés par les Parties. »

Article 6

Article

A I'article 6 du Protocole, remplacer :
«articles 2A 221 »

par :

«articles2A a2) »

7, paragraphes 2, 3 et 3 ter

Le texte suivant est ajouté a la suite du texte qui se lit « — A I'Annexe E, pour Pannée 1991, »
au paragraphe 2 de 'article 7 du Protocole :

« — A I’Annexe F, pour les années 2011 a 2013, étant entendu que les Parties visées au
paragraphe 1 de Iarticle 5 fourniront ces données pour les années 2020 & 2022, mais que les
Parties visées au paragraphe 1 de article 5 auxquelles s’appliquent les alinéas d) et f du
paragraphe 8 gua de I'article 5 fourniront ces données pour les années 2024 2 2026; »
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Aux paragraphes 2 et 3 de I’article 7 du Protocole, remplacer :

«CetEn

par :

«C,EetF»

Le paragraphe suivant est ajouté  la suite du paragraphe 3 bis de Particle 7 du Protocole :

« 3 ter. Chaque Partie fournit au Secrétariat des données statistiques sur ses émissions
annuelles des substances réglementées du groupe 11 de '’ Annexe F pour chaque installation de
production, conformément au paragraphe 1 d) de Particle 3 du Protocole. »

Article 7, paragraphe 4
Au paragraphe 4 de Uarticle 7, aprés :
« données statistiques sur » et « fournit des données sur »,
ajouter :
« la production, »
Article 10, paragraphe 1
Au paragraphe 1 de I"article 10 du Protocole, remplacer :
« et article 21 »
par:
«, article 21 et article 21 »
Le texte suivant est ajouté a la fin du paragraphe 1 de I"article 10 du Protocole :

« Lorsqu'une Partie visée au paragraphe 1 de Uarticle 5 choisit de bénéficier des fonds d’un
autre mécanisme de financement pour couvrir une part quelconque de ses surcofits convenus,
cette part n’est pas couverte par le mécanisme de financement prévu 4 article 10 du présent
Protocole. »

Article 17
A Particle 17 du Protocole, remplacer :
« des articles 2A 4 21 »
par :
« des articles 2A4 23 »
Annexe 4

Le tableau ci-aprés remplace le tableau correspondant au groupe I de I’ Annexe A du Protocole :

Potentiel de Potentiel de

destruction de | réchauffement global

Groupe Substance Pozone* sur 100 ans
Groupe

CFCl; (CFC-11) 1,0 4750

CF,Cl, (CFC-12) 1.0 10 900

CFCly (CFC-113) 0.8 6130

CFCly (CFC-114) Lo 10 000

C,FsCl (CFC-115) 0,6 7370
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Annexe C et Annexe F

Le tableay ci-aprés remplace le tableau correspondant au groupe I de ’Annexe C du Protocole :

Potentiel de Potentiel de
Nombre | destruction | réchauffement global
Groupe Sub e d’isoméres | de Pozone* sur 100 ans***
Groupe [
CHFClL, (HCFC-21)** 1 0,04 151
CHF,Cl (HCFC-22)** 1 0,055 1810
CH,FCl (HCFC-3)) 1 0,02
CHFCl, (HCFC-121) 21 001004
CHE,Cly (HCFC-122) 3 0,02-0,08
C,HF;Cl; (HCFC-123) 3 0,02-0,06 77
CHCLCF, (HCFC-123)%* - 0,02
CHF, (! (HCFC-124) 2 0,02-0,04 609
CHFCICF; (HCFC-124)** — 0,022
CHFCL (HCFC-131) 3 0,007-0,05
CHEChL (HCFC-132) 41 0,008-0,03
CoHF,Cl (HCFC-133) 3 0,02-0,06
CHFCL (HCFC-141) 3 0,005-0,07
CH;CFCL (HCFC-141b)** - 0,11 725
C,H5F,Cl (HCFC-142) 3 0,008-0,07
CH,CF.C1 (HCFC-142b)** - 0,065 2310
C,HFCL (HCFC-151) 2 1 0,003-0,005
C;HFClg (HCFC-221) 51 0,015-0,07
C,HE,Cls (HCFC-222) 91 0.01-009
C;HF;Cl, - (HCFC-223) 12 0,01-0,08
C,HECL (HCFC-224) 121 001-009
C;HF;Cl, (HCFC-225) 9 0,02-0,07
CF;CF,CHCI (HCFC-225cay** - 0,025 122
CF,CICF,CHCIF | (HCFC-225ch)** - 0,033 595
C3HF,Ct (HCFC-226) 5 0,02-0,10
CsHLFCls (HCFC-231) 9 0,05-0,09
C;H,F,Cl, (HCFC-232) 16 0,008-0,10
CsH,F;Cl (HCFC-233) 18 0,007-0,23
CHF.ChL (HCFC-234) 16 0,01-0,28
C3HFCl (HCFC-23%) 9 0,03-0,52
C;H;FCL, (HCFC-241) 12 0,004-0,09
CHF.Cl (HCFC-242) 18 0,005-0,13
CyHL,F,ClL (HCFC-243) 18] 0,007-0,12
CH:FCl (HCFC-244) 12 7 4,009-0,14
CHFCly {HCFC-2513 121 0,001-0,01
C;HF,Cly {HCFC-252) 16 0,005-0,04
CHFCH (HCFC-253) 12 0,003-0,03
CHFCh (HCFC-261) 9 0,002-0,02
CHF,Cl (HCFC-262) 9 0,002-0,02
C,HFCl (HCFC-271) 5 0,001-0,03

* Lorsqu’une fourchette est indiquée pour les valeurs du potentiel de destruction de I’ozone (PDO), c’est Ia
valeur la plus élevée de cette fourchette qui est utilisée aux fins du Protocole. Lorsqu’un seul chiffre est
indiqué comme valeur du PDO, celui-ci a été déterming & partir de caleuls reposant sur des mesures en
laboratoire. Les valeurs indiquées pour la fourchette reposent sur des estimations et sont donc moins
certaines. La fourchette se rapporte & un groupe d’isoméres. La valeur supérieure correspond 4 I'estimation
du PDO de Visomére au PDO le plus élevé et la valeur inférieure & estimation du PDO de Pisomeére au PDO
le plus faible.

#*  Désigne les substances les plus viables commercialement, dont les valeurs indiquées pour le potentiel de
destruction de Iozone (PDO) doivent étre utilisées aux fins du Protocole.
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***  S’agissant des substances pour lesquelles aucun PRG n’est indiqué, la valeur zéro a ét¢ appliquée par défaut
jusqu’a ce qu’une valeur du PRG seit incluse au moyen de la procédure prévue au paragraphe 9 a) if) de
Particle 2.

L’annexe ci-aprés est ajoutée au Protocole aprés PAmnexe E ¢

« Annexe F : Substances réglementées

Potentiel de
réchauffement global
Groupe Substance sur 1080 ans
Groupe ]
CHF,CHF, HFC-134 1100
CH,FCF, HFC-134a 1430
CH,FCHF, HFC-143 353
CHF,CH,CF, HFC-2458 1030
CE,CH,CF,CH, HFC-365mfc 794
CF;CHFCF, HFC-227ea 3220
CH,FCF,CF, HFC-236¢b 1340
CHF,CHFCF, HFC-236ea 1370
CF;CH,CF, HFC-236f2 9810
CH,FCF,CHF. HFC-245¢a 693
CF,CHFCHFCF,CF, HFC-43-10mee 1640
CH,F, HFC-32 675
CHF,CF, HFC-125 3500
CH,CF, HFC-143a 4470
CHyF HFC-41 92
CH,FCH,F HFC-152 53
CH.CHF, HFC-152a 124
Groupe I
CHEF, HFC-23 14 800

Article II : Relations avec P Amendement de 1999

Aucun Ftat ni organisation régionale d’intégration économique ne peut déposer un instrument de
ratification, d’acceptation ou d’approbation du présent Amendement ou d’adhésion au présent
Amendement, 5'i n’a pas précédemment, ou simultanément, déposé un tel instrument &

¥ Amendement adopté par la onziéme Réunion des Parties & Beijing, le 3 décembre 1999,

Article III : Relations avec Ia Convention-cadre des Nations Unies sur les changements
climatiques et Je Protocole de Kyoto y relatif

Le présent Amendement ne vise pas & exclure les hydrofluorocarbones de la portée des engagements
énoncés aux articles 4 et 12 de la Convention-cadre des Nations Unies sur les changements
climatiques et aux articles 2, 5, 7 et 10 du Protocole de Kyoto y relatif.

Article IV : Entrée en vigueur

1 Sauf comme indiqué au paragraphe 2 ci-dessous, le présent Amendement entre en vigueur

le 1¥ janvier 2019, sous réserve du dépdt, 4 cette date, d’au moins vingt instruments de ratification,
d’acceptation ou d'approbation de I’Amendement par des Etats ou des organisations régionales
d’intégration économique qui sont Parties au Protocole de Montréal relatif & des substances qui
appauvrissent la couche d’ozone. Si, 4 cetie date, cette condition n’a pas été respectée, 1¢ présent
Amendement entre en vigueur le quatre-vingt-dixiéme jour suivant la date 4 laquelle cette condition a
été remplie.

2, Les modifications apportées & Varticle 4 du Protocole (Réglementation des échanges
commerciaux avec les Etats non Parties au Protocole), qui figurent 2 Uarticle T du présent
Amendement, entrent en vigueur le 1% janvier 2033, sous réserve du déptt d’au moins
soixante-dix instruments de ratification, d’acceptation ou d’approbation de I’ Amendement par des
Etats ou des organisations régionales &’ intégration économique qui sont Parties au Protocote de
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Montréal relatif & des substances qui appauvrissent la couche d’ozone. Si, & cette date, cette condition
n'a pas été respectée, le présent Amendement entre en vigueur le quatre-vingt-dixiéme jour suivant la
date  laquelle cette condition a été remplie.

3. Aux fins des paragraphes { et 2 ci-dessus, aucun instrument déposé par une organisation
régionale d’intégration économique ne saurait &tre considéré comme un instrument venant s’ajouter
aux instruments déja déposés par les Etats membres de cette organisation.

4. Aprés son entrée en vigueur comme prévu aux paragraphes 1 et 2 ci-dessus, le présent
Amendement entre en vigueur pour toute autre Partie au Protocole le quatre-vingt-dixi¢me jour
suivant la date du dépét de son instrument de ratification, d’acceptation ou d’approbation.

Article V : Application provisoire

Toute Partie peut, & tout moment avant ’entrée en vigueur du présent Amendement pour ce qui la
concerne, déclarer qu’elle appliquera 3 titre provisoire toute mesure de réglementation énoncée &
I"article 2J et qu’elle s’acquittera de 1 obligation correspondante de communiquer des données au titre
de Varticle 7 en attendant Pentrée en vigueur de I’ Amendement.
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Pemresne XX VIII/1: BRecemne nonoaauTebubIX A3Menenui B Monpeaibekni
HPOTOKOJ

TIpHEATL B COOTBETCTBMM C NPOUEAYPOI, H3TOXEHHOM B ITyHKTe 4 cTathby 9 Benckol koHBeHmH 06
OXpaHe 030HOBOTO CIIOK, HoNpasky k MoHpeasbckomy NpOTOKOLY, HINOMEHHYIO B IpHAoKeHM | X
noxnany o pabore apaanats sockMoro Cosemannsg CTopos;
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Buecenue nsmenennii B MoHpeaJbcKkHil TPOTOKOJ HO
BeleCcTBaM, Pa3pyHIaIONINM 030HOBBII ci10#

Crarbn It Honpasxa
Cmames 1, nyuxm 4
B nynxre 4 cratsy 1 Tporokosna crosa:
«ripunoxeran C uny npunosxeuun E»
3AMEHUTD CIIOBAMU:
«npusoxennn C, npunoxennu E nnu npuaoxenny F»
Cmames 2, nynkm 5
B myskrte 5 cratsi 2 [IpoToxomna croBa:
«u crathe 2H»
3aMEHHTh COBaMH:
«craresx 2H u 20»
Cmamps 2, nyrkmer 8 a), 9 a) u 11
B nynxrax 8 @) u 11 crareu 2 TlpoTokona cnosa:
«erateit 2A-21»
3AMCHUTE CJIOBAMH!
«crateit 2A-21»
[oamysxr a) nynxra 8 crarsy 2 Hlpotoxona ZONOAHUTE B KOHUE CHEAYIOIMHMH CIOBAMH:

«Jlro6oe Takoe peilienue MOKET BHITh PACIIHPEHO s BIUNOYCHNS oBs3aTeNbCTB B
OTHOUIEH!H NOTPEGAEHUS H MPOM3BOACTBA COTTACHO CTaThe 2J, NpH YCIOBHMH, 4T 06iLMH
CyMMapHBIE PACcIeTHBET yPOBEeHb NOTPeBACHNS HIH NPOM3BOACTBA 3THX CropoH He
HPEBBILIACT YPOBHEH, YCTAHOBJICHHBIX B cTAThe 21.9

B noanyukre a) i) nynkra 9 cratsy 2 [Ipotokona nocne ciosa:
CKAKYK» ’

HCKIOUNTS CI0BO:

«U»

Hamennts nopaakosoe ofo3nayeHye IOANYHKTA a) i) myrxTa 9 crareu 2 IlpoToxona Ha
ay ii).

Crareio 2 TlpoToxona rociae NOAMyHKTa a) 1) IYHKTa 9 HONOMHHMTE DOMIYHKTOM ) ii)
CACXYIOUIErS COACPXKanmi:

«06ecrie uTh KOPPEKTHPOBKY NOTEHIMANOB rI0GAThHOTO NOTENICHIS, YKA3aHHEIX B rpynne [
npunoxenus A, npuioxenns C 1 IPRADKEHNHM F, H eClH 113, TO KAKYIO; n»

Cmames 2J
IMocae cratsu 21 nononuuts IIPOTOKON CTATHEH CIEAYIOUIErO COACPXKAHM:
«Crarss 2J: Tnapodropyraeponst

1. Kaxnas Cropona ofecrieunsaet, 4To6b! 33 EPUON ABEHAIATH MECAIIEB,
naunnazowmiics 1 suapa 2019 rona, # 3a xaxaeii nocenyomHii nepuos
JBEHAUATH MECIUER PACHETHLI YPOBEeHE NOTPeGICHNUS 10 PEryIUPYEMBIX BEHIECTB,
BIJTIOYEHHBIX B npriioxenye F, BuipaxeHHbl B oxsusanerte CO,, He NpeBBIIIa
NPOUEHTHOTO NIOKA3ATENS, YCTARHOBIEHHOIO HA COOTBETCTRYIOLIMH AWANA30H 1T, Kak
YKa3aHO B NOAMYHKTAX &)-6} HUKE, OT CPEIHErO Q0RO 3HAYCHNN €€ PACUETHBIX
ypopuelt noTpeGAcHUS PEryMPYeMBIX BEWECTB, BRAKUSHHLIX B ApHnoxkesue F, 3a
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2011, 2012 1 2013 roas! B cyMMe ¢ MATHAAUATHIO NPOICHTAMA OT PACUETHOLO YRQBHR
NOTPEGEHNS €10 PETYJMPYEMBIX BELISCTB, BKAIUCHHBIX B rpyiny I npunoxenus C,
kaK yxazaHo B mynkTe | crateu 2F, Brpaxernoro s oxpupanente COy:

a) ¢ 2019 roga o 2023 roa: 30%
b) ¢ 2024 roaa o 2028 roa: 60%
c) ¢ 2029 ropa no 2033 rox: 30%
d) © 2034 roxa no 2035 ron: 20%
e) 2036 u nocnenyomue rogpt: 15%

HecmoTpa Ha nosoxenua nynxTa | Hactoswmedt cratey, Croponasu Moxer Gbith
APHESTO PEIEHHe O ToM, 9To6bl o6l CropoHo# obecneunsanocs, 4To6s 3a
nepuos ABEHAALATH MecALIeB, HauuHaomuiics 1 susaps 2020 roza, n 3a Kaxapii
NOCTEAYIONIHI EpHO/ IBEHAIIATH MECSLIEB PACHETHEIH ypoReHs NoTpebnenus 1o
PErYIMPYEMBIX BEIIECTE, BKIOYCHHBIX B IpHioKeHue F, BripaxeHnblil B oxsusaneHte
COy, He NpeBsINIan NPOUEHTHONO NOKA3ATEA, YCTAHOBREHHOTO Ha COOTBETCTRYIOMIME
AMANAIOH JIET, KaK YKA32HO B IIO/IIYHKTAX 8)-C) HUXE, OT CPEAHErOHOBOTO JHAUCHHS
£¢ PACHETHRIX ypoBHeH NoTpebNeHNs PEryIMPYEMBIX BEIHECTB, BKAIOUEHHEIX B
npuaoxkenne F, 3a 2011, 2012 1 2013 roasl B cymme ¢ IBA/NATHIO MHTRIO IPOLEHTAME
OT PacuETHOTO YPOBHS NOTPeBJICHNS €10 PEryTHPYEMBIX REIUECTR, BKIOICHHLIX B
rpynny I npunoxenus C, kax ykasano s nykxre 1 crateu 2F, BRIpaXEHHOTO B
sxsusaienre COy:

a) ¢ 2020 roga no 2024 ron: 95%
b) © 2025 roza no 2028 rox: 65%
c) ¢ 2029 roga no 2033 rox: 30%
d) ¢ 2034 rozxa no 2035 roa: 20%
€) 2036 u nocrenyrome rogsn 15%

Kaxaas Cropona, KOTopoil DPOMIBROANTCH PEryIUPYEMBIE BEIHECTBE, BKIIOUCHHLIC B
nproxkenne F, ofecneunsaet, 4ToObI 32 NEPHOA ABEHAIIIATH MECALEB,
nauunatouiics 1 susaps 2019 roja, w 3a Kax bl MOCHEAYOWHH NEPHOA
ABEHAMIATH MECSLER PACHETHEIN YPOBEHR NPOM3BOACTBA €10 PETYIHPYCMBIX BEIIECTB,
BRTIOYEHHBIX B fpuiioxKenne F, suipaxennsii 8 sxsupanente CO,, ve npepsunan
POLEHTHOTO N0KA3ATENs, YCTAHOBAECHHOTO Ha COOTBETCTBYIOWHMH HanasoH JeT, Kak
YKA32HO B TOANYHKTaX a)-¢) HIKE, OT CPETHET0A0BOTO 3HAYCHHS €€ PACYETHBIX
ypoBHeit IPOU3BOACTEA PEryIMPYEMBIX BCIECTB, BIIIOYEHHLIX B npunmkenue F, 3a
2011, 2012 1 2013 roas! B cyMMe ¢ IATHAALATHIO IPONEHTaMU OT PACHETHOTC YPOBHA
DPOM3BONCTEA €10 PETYIHPYEMBIX BELIECTB, BKIIOUEHHBIX B rpynny I npunoxenns C,
KkaK ykasano B nysxre 2 crateh 2F, Beipakensoro B yxsupanente COyp

a) ¢ 2019 roaa o 2023 roa: 90%
b) ¢ 2024 roaa mo 2028 roa: 60%
<) © 2029 roga o 2033 roa: 30%
d) ¢ 2034 roga no 2035 roa: 20%
e) 2036 u nocneayiowue roast: 15%

HecMOTps HA TIONOKeHNA TyHKTa 3 HacTosweH craten, CTopoHamu MoxeT 65iTh
TIPHHATO petiieHue o ToM, yTobst mobolt CToponol, kotopoit nponssoasTes
peryJMpyeMuIc BeliecTRa, BKIOUCHHBIE B npuioxenue F, obecnedusanocs, 4Tobst sa
NepuoA ABEHAALATH MeCAUes, Haunpaomuiics 1 susapa 2020 roaa, 1 3a KaKARIA
X’XOCJYC),I)"KOI.HHI;’X NepUHo AscHaauaTi MECALUCB paC‘l(ZTHbIﬁ YpOBEHE npomsoncrsa €10
PEryJMpYSMBIX BCLICCTE, BIJHOUEHHBIX B NPUNOKEHUE T, BRIpAOXeHHBIH B OKBHBANCHTE
CO,, He NpeBBILAN POLEHTHOTO OKA3ATENS, YCTAHOBAEHHOTO HA COOTBETCTBYIOLMA
IManason JeT, KaK YKa3aHo B NOANYHKTaX a)-e) HHXKE, OT CPEARCTOAOBOTC 3HAYCHHR
€€ PACYETHLIX YPOBHEH IPOM3BOACTBA PETYIHPYEMBIX BEUIECTE, BIIIOUCHHEIX B
npuaoxkenne F, 3a 2011, 2012 1 2013 roxms! B cyMMe ¢ ABAALATHIO TATHIO HPOLECHTAMH
OT PACUETHOTO YPOBHS [IPOH3BO/ICTEA EJ0 PETYJIMPYEMBIX BEILECTS, BRIOUCHHBIX B
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rpynity [ npanoxenns C, Kak yKa3aHo B HyHKTe 2.¢1athd 2F, BLID®HKRKHOLO R
axpupaienTe CO;

a) © 2020 roza o 2024 rox: 95%
b) ¢ 2025 roga no 2028 rox: 65%
<) ¢ 2029 rona no 2033 ron: 30%
d) ¢ 2034 roza no 2035 roa: 20%
e) 2036 n nocnenyrowwme roget: 15%

5. Tlynxret 1-4 HACTOSINEH CTATEH NPUMEHSIOTCS 32 HCKIIOUEHMEM TeX Cy4Yaes, KOTrna
CTOpOHE! IPHHUMAIOT PELICHHE PAIPELINTL TAKOHR YPOBEHD IIPOU3IBOACTBA HIH
noTpe6aeHns, KOTOPHIH HeobX0aMM JUIs YROBIETBOPEHHA TeX BUIOB IPUMEHEHMUA, B
OTHORIEHUH KOTOPSIX CTOPOHB! JOrOBOPUINCH NPUMEHATE HCKITIOUESHNUS,

6. Kaxnas Cropona, KOTOPO#H [IPOM3BOAATCS BEUIECTBA, BKIIOYECHHSIE B rpynumy |
npunokenua C wmi B npuaoxedne F, obecnieunsaer, wrobs! 32 1epHOJ ABSHAKUATH
Mecaues, HaurHaomwiics | aueapa 2020 roaa, ¥ 32 kAR MocAeaYOMMA NEpHOL
JABEHANUATY MECAUEB BRIGPAckIBACMEIS €10 BRUIIOUeHHbIe B rpynny I npunoxenns F
BelecTea, O6PAIOBABUINCCT HA KDKIOM IIPOH3BOACTREHHOM 06BEKTE, HA KOTOPOM
HPOU3BOASTCA BEIEGCTBA, BIUHOMCHHBE B rpynuty | npunoxenns C unn s
npunokeHne F, yHUYTOXATUCH, HACKOIBKO BTO NPAKTUHECKH BO3MOXKHO, C
HpHMeHEHIeM TexHoorn, yisepxacuusx CTOpoHaME, B TEHEHNHE TOIO XKE CaMoro
TEPHOAA NBEHAIUATH MECAUCB,

7. Kaxaas CropoHa obecrnienusaet, 4tobst mofoe yHHYTOKEHHE BEINECTB, BKIIOYEHHBIX
B rpynny Il npunoxenus F, o6pazosaBLuuxes Ha 06beKTAX, Ha KOTOPBIX IPOH3BOAATCS
BEILECTRA, BKIIOMEHHBIE B rpyrity I npunoxenus C unu B npunoxenuc F,
APOHCKOAMAO AHHI ¢ HPHMEHERNEM TEXHOIOTHE, yTRepxaeHHb Croporavn.

Cmames 3
Texct npeambyan! B cratee 3 [Ipotokona 3aMeHUTE TEKCTOM CIEAYIOUIENO COACPKAHUS:

«l. Jlnst veneit craredt 2, 2A-2J w 5 kaxpas CTopoHa AN KAKAOH rPYNIs! BELIECTB B
nprioxenun A, npunoxenuy B, npunoxesun C, npunoxenun E win npuioxennu F
ONPEACIRET CBOY PACUETHBIE YPOBHYI

TTocnensnit 3HaK IPEHHHANMA KTOYKE C 3aNATOR» B OANYHKTe a) 1) craTen 3 [lpoTokona
3aMEHUTE CTIOBAMH:

«, €CJIM HHOE He NPEJyCMOTPEHO B IYRKTE 2;»
Cratpio 3 I1poToxosia B KOHIE TONOIHATE TEKCTOM CHEAYIOMIETO COREPIKAHUS:
«H

d) BRIGpoCoB BrINOYeHHEIX B rpynny 1T npenoxerns F seuects, oBpasopasuuxcs Ha
ofbexTax, Ha KOTOPBIX IPOUSBOAATCH BEIUCCTRA, BKAOHEH ke 8 rpynmy | npunoxenus C nan
B nprioxkenne F, BRTIOHAs, CPEAN NPOULTo, KOJMIECTRA, BRIACASEMBIC B Pe3y/IbTaTe YTEUEK
73 0BOPYROBAHAA, TEXBOIOrHHCCKOTO OTBO,1A MM HCIIONB30RAHHA CPEACTE YRINTOKEHAS, HO
HCKIOUAT KOJIHYSCTBA, YNOBACHHBIC UK NPUMEHEHHS, YHUYTOKCHHS WM XPAHEHRA.

2. Tpw pacuere Bup@wkaemeix 5 sxsusasente CO, ypoBHeH npou3BoACTRE, TOTPeSICHUS,
MMIIOPTE, 3KCTIOPTE M BRIGPOCOR BELIECTB, BIIIOYEHHLX B npuioxerne F u g rpynay |
npwioxenus C, aas ueneil cratou 2J, nynxra S-6uc crateu 2 u nynkra | d) cvatsn 3 xaxnas
CropoHa HCIONE3YET NOKA3ATe ] HOTCHIMa0B IOGANLHOTO NOTSIEHHS AN DTHX BEINECTR,
kax yxazano B rpynmne [ npunoxenns A, npunoxennn C u npunoxenuu F.o»

Cmamest 4, nynxm 1-cenm
Crarsto 4 TIpotokona nocne nyHkra 1-cexc JONONHHTS MyHKTOM CIIENYIOWIETO CONEPIKanys:

«1-cent. [1o BCTYIUICHMH B CHIly HACTOSIIETO MyHKTA Kaxas CToposa 3anpeiaeT uMrnopT
PeryjMpyeMbIX BELIECTB, BIUIOYCHHRIX B npuioxenne F, us moGoro rocysapcrea, kotopoe ve
seaserca Croponolt sactosnero [Iporoxona.n
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Cmamps 4, nyskm 2-cenm
Crareio 4 Tlporokosna mocae myHKTa 2-CEKC AOHOMHUTE 1Y HKTOM CACAYIOMIETO COepKanus:

«2-cent. [To BoTYIICHMY B CHAY HACTOMUETO MYHKTA Kaxaas CTOPOR] JaNnpeLtacT JKenopT
PETYRUPYEMBIX BELISCTB, BKIHOMCHHBIX B npitoxenye F, B moboe rocysaperso, He
sanmomeecs Cropono#t Hactoauero Mpotoxona.»

Cmames 4, nywxmet 5, Gu 7
B nynxrax 5, 6 u 7 cratsy 4 [lporokona ciiosa:
«npuioxenust A, B, Cu E»
3aMEHHTE CAOBAMU:
«npwioxenns A, B, C,EnF»
Cmames 4, nynxkm 8
B nynxre 8 crarsu 4 TIpotokona crosa:
«crareit 2A-2]»
3aMEHUTH CIOBAMU:
«erareit 2A-21»
Cmamba 4B
Crarrio 4B Iportokona nocie nyHKTa 2 JOTIONHUTS (TYHKTOM CHEAYIOHICTO COXEPMaHMu:

«2-6uc. Kaxnas Cropona k 1 supaps 2019 rona wiy B TeMEHHE TPEX MECALIER I10CIIE THA
BCTYIUIGHUSA B CHAY [U14 HEC HACTOANIErO IIYHKTA, CC/M HACTYNHT HO3AHEE, CO3MaeT 1
BHEAPAET CHCTEMY NHUCHIHMPOBAHUA UMIOPTA ¥ JKCIIOPTA HOBBIX, HCNOJIB30BAHHEIX,
PEUMPKYIAPOBAHHBIX M YTHIN30BAHHBIX DETYIMPYEMBIX BEHIECTR, BKIIOHCHHBIX B
npwioxerue F. JlioBas Cropona, neficryomas B paMkax NyHKTa 1 crathi 5, nonaraomas,
YTO OHa HE B COCTONBHE CO3/IaTh H BHEAPUTS TAKYIO cuctemy k 1 aHBaps 2019 roza, moxer
OTACKUTE NPHHATHE TakuX Mep o | anpapg 2021 roza»

Cmames 5
B nyuxre 4 crars 5 [poToxona cioo:
«2I»
3aMEHHTD CIIOBOM:
«2I»
B nynxrax 5 1 6 crateu 5 TlpoTokona cioBa:
«erarbeit 21
JAMEHNTE CIHOBAMM:
«cratbsamu 2] u 21»
Tlynkr 5 crateu S TIpotoxona nepen cnosamu:
«JHOOBIX MEP PETYIMPOBARKA
CHOBA «& TAIOKESY 3AMEHUTH CAOBOM!
«H»
Cratsio 5 Iporokona nocne aysxra §-rep JONOXHATS MYHKTOM CNEAYIOIIEro COACPKAHUR:
«8-kBa

a) xaxuas Croposa, AefiCTBYIONIAY B paMKax IyHKTa | Hactosmed CTAThH, ¢ y4eToM
06BIX KOPPEKTUPOBOK, BHECEHHEX B MEDPH! PETYIMPOBAHYS, NPEIYCMOTPEHHRE cTaThel 2, B
COOTBETCTBYM ¢ NYHKTOM 9 CTAThM 2, UMEET TIPABO OTIOKHTH COBMOAEHUE €10 Mep .
PEryAHpOBaHNS, H3NTOKEHHbIX B IOANYHKTAX a)-e) nyHKTa 1 cTaten 2J u noanyrxrax aj-e)
yHKTa 3 crarsy 21, 1 U3MEHSATH 3TH MEPBI CASTYIOUM 00pasom:

i) ¢ 2024 roga no 2028 rox: 100%

w
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i} ¢ 2029 ropa.no 2034 roa: 90%
i) ¢ 2035 roaa o 2039 roa: 70%
iv) ¢ 2040 roxaa 1o 2044 roa: 50%
v) 2045 u nocenyome roar: 20%

b) HECMOTDS Ha TIOJIOXKEHHA NOAIYHKTA &) Bbiie, CTOPOHAM# MOXET GhITE IPHAATO
peuicnue o oM, 910 Cropowa, Aelicrsyotias B paMKax NyHkTa 1 nactosmel cTatey; ¢
Y4ETOM MOBBIX KOPPEKTHPOBOK, BHECCHHBIX B MEPb] PEFY/IMPOBAHUA, IIPEAY CMOTPEHHBIE
crathelt 21, B COOTBCTCTBHM C IYHKTOM 9 CTAThi 2, MMEET IPaBO OTIOKHTE COOMONEHHE €10
Mep peryARpOBaHMA, MIIMKEHHBIX B HONNYHKTAX 2)-€) TyHkTa | crarby 2]

MOATYHKTaX a)-€) AYHKTa 3 cTaThy 2], ¥ U3MEHSTE ITH MEpBI CASAYIONM 0fpasom:

i) ¢ 2028 roxa 1o 2031 roj: 100%
it) ¢ 2032 roaa no 2036 rox: 90%
iit) ¢ 2037 rona no 2041 roa: 80%
iv) ¢ 2042 roza nio 2046 roa: 70%

v) 2047 » nocaenyomye rogs: 15%

c) xaas Cropona, aelicTeyioman B paMxax myaxTa | Hactosmed cTaThH, ANK nenel
pacuera cBoero 6azoBore YpoBHs OTpeGiIeHUA B COOTBETCTRUM CO cTathedl 2] umeeT npaso
HCRORB3OBATH CPEAHEE SHAYCHIE £C PACHETHBIX YpoBHEH NoTpebienns PeryaHpyeMBIX
BELECTR, BIIOUYEHHBIX B npunoxenue F, 3a 2020, 2021 u 2022 roas: B cymme ©
IMECTHIOAECATHIO [ATHIO NPOLEHTaMA OT 5a30BOTO YPOBHA HOTPEGICHHS €0 PEryIHPYEMBIX
BELIECTB, BIUIONCHHEIX B Ipynny [ npunoxenis C, kak yxasano B nyuxre 8-1ep HacTosueH
CTaThHL.

d) HECMOTPS HA NIONOXKEHUA NOMNYHKTA ¢} Boue, CIOPOHaMK MOXKET O5ITh IPHHATO
peluenre o ToM, 4To CTopoHa, JICRCTRYIOmAA B paMKaX MyHKTa | HACTOSIUeR CTaTby, Wit
HeneH pacuera cBoero 6azoBOr0 YPOBRHs MOTPEGNEHHUA B COOTRETCTBUM CO CTaThel 2J uMeeT
NPaBo UCIOJB30BATE CPEAHEE 3HAYCHNE €€ PACUCTHAIX YPOBHEH NOTPEBIEHHS PeryupyemMsix
BEIHECTB, BKIICYEHHBIX B npuaoxkenne F, 3a 2024, 2025 w1 2026 roxet 8 cymme ©
WIECTHIONECHTHIO MATHIO NPOLEHTAMU OT GA30BOTO YPOBHS HOTPEGNEHHS €10 PEryIHPYEMBIX
BEINECTB, BIUIOYEHHBIX B rpynny | npuaoxenns C, kak ykasaHo B nyukre 8-rep Hactoswe#
CTaTh}.

e) xamaan Cropona, KefcTRYIONAs B paMKax IyHKTa | HaCTOSIeR CTaTey, KoTopoi
NIPOH3BOAATCR BEUIECTBA, BIUHOYCHHSIE B puniokenue F, And nenel pacuera csoero 62308010
YPOBHS IPOM3BOACTBA B COOTBETCTBHH €O ¢TAThEH 2J MMEET IPaBO UCHOJBL30BATE CPEAHEE
3HaUEHHE €8 PACYCTHLIX YPOBHEH IPOMIROACTEA DEFYIMPY EMBIX BEHIECTB, BKAICUEHHEIX B
npunosxenve F, 32 2020, 2021 u 2022 rogsl B CyMMe € HIECTBIOAECATBIO DS THIO NPOLCHTAMH
oT 5a30BOTO YPOBHS NPOM3BOJCTEA €10 PETYIMPYEMbIX BEMIECTS, BKIOMCHHBIX B TPy |
npwioxenns C, xax yxasano  nynkre 8-tep nacToawelt crarby,

f) HECMOTPA Ha HONOKEHUS TOAHYHKTa ) Boile, CTOPOHaMH MOXET ObITH NPHHATO
petienue o ToM, 4To Cropona, AelcTRYIOmas B paMKkax MyHkTa 1 HacToswei Crathu, KOTOPOH
POM3BOANTCA BELIECTBA, BKIIOYEHHDIE B npmimkerue F, A ueneit pacuera croero 6a3osoro
YPOBHS NPOM3BOACTEA B COOTBETCTBUM €O cTaThell 2] MMeeT NpaBo HCMOML30BaTE CPEAHEe
3HAYCHKE €€ PACHETHBIX YPOBHEH IPOHIBOICTRA PEryIHPYEMBIX BEIUECTR, BKIIOUESHHLIX B
npusionenne F, 33 2024, 2025 1 2026 rozst B cyMMe © HIECTRIONECATHIO NATHIO NPOLEHTAMM
0T 6a30BOTO YPOBHS IPOM3BO/CTEA CIO PETYAUPYEMBEX BEUIECTB, BKIIOYCHHBIX B rpynmny |
opwioxenus C, Kak ykazaHo B nysxre §-1€p HacTOsIel cTaTsu.

3] ROANYHKTHL @)L} HACTOSINErD fYHKTA BTPHMCHAROTCA K PACHETHRIM YPOBHAM
NPOM3BOACTEA H NOTPEBNCHMS KPOME TEX CIy4aeB, KOTAA NPAMEHSETCS HCKMOUCHME B CBA3H C
BRICOKO TEMIEPATY POl OKPYIKAIOHIErO BO3/lyXa, Ha OCHOBE KPUTEPUES, OTIPENENEHHBIX
CropoHamu.»

Cmamos 6
B crare 6 [Ipotokona cnosa:

«cTaresx 2A-2I»
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3aMEHNTH CIIOBAMY:
«crateax 2A-21»
Cmames 7, wynemot 2, 3 4 3-mep

ywier 2 crarsn 7 Ipotokona nocae cTpoku « — npunoxenus E —3a 1991 rony sonomnts
CTPOKOH CHEAYIOIIErO COMCPKAHMS!

« npuoxerss F - 3a 2011-2013 roas, 3a nckmoiernem Cropon, AelicTBYONHX B
pamKax ryHkra | CTaTh¥ 5, KOTOPHIMY NPEACTABIAIOTCS Takue JaHHbIe 3a 2020-2022 roast, u
CropoH, IeHCTBYIOMMX B paMKax NyHKTa | CTATBH 5, K KOTOPBIM IPUMEHSIOTCS

romyHkrel d) u f) nynkra 8-kBa cTATEM 5 B KOTOPBIMH IPSIACTABNLIOTCS TAKHE AAHHBIE 32
2024-2026 rogmn»

B nynkrax 2 u 3 crareu 7 IlpoTtokona cnosa:
«CuE»

3AMEHMTH CHOBAMH:

«C,EuF»

JHomomsuts craTeio nyakra 7 poroxena nocne nysxra 3-61C yHKTOM CHERYIOMETD
CONSPKARIAT

«3~1ep. Kakaas Cropona npefocTasiser CeKpeTapHaTy CTATHCTHYECKUE JAHHEIE O CBOMX
EXErOAHBIX BHIOPOCAX PErYINPYCMBIX BEUIECTB, BIIOYEHHBIX B rpymny I npunoxeuns F, no
ofnexraM B coorseTcTRuy © nyrkToM 1 d) crarsu 3 [potoxona»

Cmamea 7, nywrm 4
Myukr 4 cratsn 7 nHOCHE CIOB:
«CTATHCTHYECKUX JAHHBIX® U KIPEHCTABIACT NaHHbBIE»
DOTIONHATE CIAOBAMH;
«0 TIPOM3BONCTBE,)
Cmames 10, nynxem 1
B nynxre 1 crarsu 10 Tpotokona cnoa:
«H crathe 21
3aMEHHTH CIOBAMU:
«, crarse 21 u cratee 21y
Hynxr 1 craren 10 Iporokona B KOHUE NOTONHMTE TEKCTOM CHEHYIOUETO COAEDPRAH IS

«Ecmn Croposa, AeficTBYIOMAN B PaMKax IyHKTa | CTaThyl 5, peiaer BOCIONE308aThCR
(UHAHCHPOBAHUEM 3a CYET HHOTO MeXaBH3Ma (BUHAHCHPOBAHNA H 3T0 MOXKET IPUBECTH K
TIOKPHITHIO KakoH-mb0 YaCTH e¢ COrNIaCOBARHKIX JOTIOTHUTEILHEIX PACXOI0B, TO 3T YACTh
He [IOAEKNT NOKPBITHIO 3d CHET MEXAHM3MA (MHAHCHPOBAHMS, NIPCILYCMOTPEHHONO B CTATHE
10 sacrosmero Iporoxona.»

Cmamps 17
B crarse 17 TIpoTokosa crosa:
«cTarse 2A-2I»
3aMEHUTS CROBAMM:

«cratse 2A-21»
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Samenutr Tabauny aas rpynnsl 1 B npuitoxenun A k Tporoxosny tabanueii cnenymomero

COACPIKAHMSA:

I'pynna Bemecrro Osonopazpymaoman Crojeranii noTenuuan
enocobrocTe® r30621LHOTO NOTEIIEHUR

Tpynna 7

CFClLy Xov-11) 1,0 4750

CF,Cly (XdY-12) 1,0 10900

CFLClLy (XDY-113) 038 6130

CFCly (XdY-114) 1,0 10000

CoFsCl (XPY-115) 0,6 7370

Hpunoncenue C u npunoowenue F

Samenuts Tabnnuy s rpynnst I s npuioxenun C k IpoTtokony rabmuueit creayiomero

COACPHKAHHA
Ipynaa Beutecrno Hucxo Osenopazpymamwmas Croneraunit
p ¢ Th* MOTEHIRAN
rnobansHore
ROTENCHHSI Y ¥
Tpynna I
CHFCl IXDY-21)%* 1 0,04 151
CHEC1 (TXDY-22)** 1 0,055 1810
CH,FCl (TXDY-31) 1 0,02
CHEC), (IXPY-121) 2 0,01-6,04
C;HF,Cly TXdV-122) 3 0,02-0,08
C,HFCl, ([XPY-123) 3 0,02-0,06 77
CHCLCF, ITXDY-123)*+* - 0,02
CHF,CI (TXOY-124) 2 0,02-0,04 609
CHFCICF, (TXDY-124)%* - 0,022
C;HFCH (IXPY-131) 3 0,007-0,05
CoHOFCl (IXDY-132) 4 0,008-0,05
C,HLFSCl (IXPY-133) 3 0,02-0,06
CHyFCL {ITXDY-141) 3 0,005-0,07
CH,CFCL (TXDY-141by+* - 0,11 725
C,HAFyCl ([XPY-142) 3 0,008-0,07
CH,CF,Cl (TXDY-1420)** - 0,065 2310
C;HFCH (TXOV-151) 2 0,003-0,005
CHFClg {IXPY-221) 5 0,015-0,07
CsHF,Cl5 IXPY-222) 9 0,01-0,09
C3HFCly (IXPY-223) 12 0,01-0,08
C3HF,Cly (FXPY-224) 12 0,01-0,09
C3HFCl, (TXPY-225) 9 0,02-0,07
CF,CF,CHCI (TXDY-225ca)yt* - 0,025 122
CF,CICF,CHCIF (TXDY-225ch)** - 0,033 595
C4HF L1 (IX®Y-226) 5 0,02-0,10
C3HLFCLs (TX9V-231) 9 0,05-0,09
CyH,F,Cly ITXDY-232) 16 0,008-0,10
CiHoFCly {TXPV-233) 8 0,007-0,23
CoHLFLCh (FXPY-234) 16 0,01-0.28
C3H,FsCl (TXPY-235) 9 0,03-0,52
C5HFCly (TXPY-241) 12 0,004-0,09
C3HF,Cly {TXDY-242) 18 0,005-0,13
C3H3F:Cl {IXPpY-243) 18 0,007-0,12
CyHsFLCl (I'XPY-244) 12 0,009-0,14
C3HFCly I XPY-251) 12 0,001-0.01
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 Tpynoa Bemgeerso - YHuexo Ozonopaspymaroman | Croseranie:
HICMEPOB crocobrocT* NOTEHNUAN

ra06a1bA0ro
noTenIeRns***

C3HAF,Cly IXPY-252) 16 0,005-0,04

C3HFCL (TXPY-253) 12 0,003-0,03

CaHsFCh (IXPY-261) 9 0,002-0,02

C3HF,Cl TXPY-262) 9 0,002-0.02

CiHFCH (IXOY-271) 3 0,001-0,03

*

ek

Ja uenedt Hactosimero IIpoToKONa NPy HA/GIMH [HANA30HA TIOKA3ATeNCH IPUMERACTC CAMbER
BBICOKHMIX IOKA3ATENS B 3TOM Aranazone. OPC, np@BoMMBIE B TAGHNNE B Ka9€CTBE S/MHOTO TIOKA3ATENS,
OUPECIEHBL TYTEM PACHETOB HA OCHOBE AGOPATOPHBIX H3Mepenni. Te e 13 HIX, KOTOPBIE BHIPAKEHE!
JAATIA30HOM TToKasaTenell, OCHOBAHE! Ha OLEHOTHBIX JAHHAIX H, KAK CNEICTBHE, NOTYCKAOT
SHAMATEILEO GONbIIHNe oTKIoHe Ny, JManason noKasaTenell OTHOCHTCA K H3oMepHol rpyme. lpu sTom
BHICOKI NOKA3ATENh NpeAcTaBnseT coboi pacgerHyio OPC nsomepa ¢ sausticmelt OPC, a Huskuit
nokazarens — pacaetnyro OPC momepa ¢ yazmel OPC.

HauBones xonkyperrocnocobuse Belectsa, 9si noxazareni OPC RomKHE NPAMEHSTRCS UL UeTeH
TIpotoxona.

e Ecnu HI'T ge yxasan, s BeIIeCTsa Ip >3 TI0 yMO: 0 0, 10 TeX HOp NOKa HE

Syner Bxnoveno snagenne [TTT] nocpenciBoM npone/ypst, HpexycMoTpenHol B nyHKTe 9 a) ii)

cTaTeR 2.

Honosmuts TIPOTOKON nOCHe NPUoKEHUs E IpruioKenueM CIeoyouero CoRepKanus:

«Hpunoscenue F: Pezyrupyemuie seufecmsa
I'pynna Beumecreo Crofernnii HOTCHUAAN

rACGANIBEHOr0 NOTENICHUS

Tpynna I
CHF,CHF, Toy-134 - 1100
CH,FCF; roy-134a 1430
CH,FCHF; Tdy-143 353
CHF,;CH,CF; ToY-245fa 1030
CF;CH,CF,CH; roy-365mfc 794
CF;CHFCF; roy-227ca 3220
CHyFCF,CF; Ioy-236¢h 1340
CHF,CHFCF; T®Y-236ea 1370
CF;CH,CF; TdY-236fa 9810
CH,FCF,CHF, Foy-245ca 693
CF3CHFCHFCF,CF3 TOV-43-10mee 1640
CH,F, roy-32 675
CHF,CF; roy-125 3500
CH3CF3 roV-143a 4470
CH5F roy-41 92
CH,FCHF Toy-152 53
CH;CHF, rov-152a 124
Tpynna Il
CHF, Tey-23 14 800

Crarps II: Ces3n ¢ Ilonpaskoit 1999 roxa

Huxaxoe TOCYAAPCTBO HAM PETHOHARHAS OPranu3anus IKOHOMHYECKOH MHTETPALUY HE MOKET CAaTh
HA XpaHeHHe JOKYMEHT O pamd)mcalmu, TPUHATAK MIH YTBEpKACHYH HacToAwed Honpamm nau
NPHCOSIIMHEHHA K Hel, €CTH OHO W/H OHA PAHEE W OXHORPEMEHHO HE CAANM HA XPAHEHHE TaKoi
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ZOKYMEHT 0 patuduxatmu Ionpapky, NpuHsTOR Ha ofuHHanaToM CoBel Cropon » MoKy
3 nexabpa 1999 roga.

Crarea H: Cesse ¢ Pamounolt konsenuuedi Oprammsanun Ofneannennsix Haunit o6
mMeHeHnH KIEMaTa 1 Kuorexum npoToxesnom K Helt

Hacrosiuas ITonpapka se npecielyer Ies BHBCICHNS ruapodyTopyriepo/IoB 38 PAMKY
0053aTeBCTE, COAEPXALINXCH B CTAThAX 4 1 12 Pamounoi konsenimn Opranuzammn OGpeXHHEHHBIX
Hanwit 06 uamenesnu kuMara wiv 8 cratsax 2, 5, 7 u 10 ee Knorcxoro nportokona.

Crarsa IV: Berymaenne 8 cuny

1. 3a nexnoueHHeM HojoxeHni myuxra 2 swxe, sacrosmas [fonpaska perynaet 8 cuy 1
supapg 2019 roga npy yCAoBHH cadH Ha XPaHEHHE HE MeHee IBAANATH JOKYMEHTOB O paTHOHKAIHY,
DpEHATHN Wik o06penun [lonpasku rocyaapeTBaMy MNY PerHOHAIBHEIMY OPTaHM3ALHAMHI
IKOHOMUUECKOH HHTerpaitiy, xotopsie apwnores Croponamu MoEPEaIECKOro HpOTOKOIA [0
BEIHSCTRAM, Pa3PYINaiOAM O30HOBHH cioll. B ciiyuae HeBLIOAHENNS JAHHOTO YCIORMS X
yxasauroi# zare, [{orpasxa BCTYnaeT B CIUy Ha ACBAHOCTHH JIEHE TTOCKe JiHA cOBTIOASHUT JANHOTO
YCROBHS. .

2. Hsmenenis B cratse 4 «Peryauposanue Toprosiu co Croposaminy IIpoTOKOIa, H3IOMEHHEIE
B cratse [ Hacrosmedt onpasky, Berynaret 5 ciory 1 s8Baps 2033 Tozna npH yonoBUH CHAMH HA
XPAHCHUE HE MCHEE CEMUACCSTH JOKYMEHTOB O PATH(UKAINH, IPUHATHE Wik ofo0penun [Tonparku
TOCYZApCTBAaMH M PErHONANEHAIME OPranM3alsaMI YKOHOMIIECKOH HETErPalH, KOTOPRIE
spasores CropoHavu MoBpeanscKoro NpoTOKONA 00 BEHIECTRAM, Pa3pyIHalOmmM 030H0BEH crnoil. B
cirysae HeBLINOIHEHN JAHHOTO YCIOBHA K ykasarHoH pare, Ilonpaska BeTynaeT B cuny Ha
FACBIHOCTHIA ACHB NOCHE AHA COBMOASHMS JAaHHOTO YCHOBYA.

3. Jlns neneit mysxto 1 1 2 mo6o# Taxol NOKYMEHT, CIAKHBIA HA XPaHEHHE PerHoHaNbHOR
oprasmzanuelt SKOHOMIYECKOR HHTErPAIHY, HE CHHTACTCH AONOMHUTENBHEIM O OTHOIIEHHMIO K
JFOKYMCHTAM, CASHHBIM Ha XPEHEHNUC TOCYAAPCTRAMH — WICHAMY TaKoH OpTasusalmi.

4. Iocre Berynnenns B cunty Hactosmedt [Tonpapke, kax npefycMOTPEHO B yHkTaX 1 1 2, ona
BCTYTAET B cuity i moboit npyroft Croporst IlpoTokona Ha ReBsHOCTHIL ACHE ¢ MOMEHTA CAAYM HA
XpaHSHUE e JOKYMEHTA O patu(uKalliy, TPWHITHE WTH 00bpeHnn.

Crarss V: Bpemennoe npamenenne

JlroBast u3 CropoH MOXeT B o60e BpeMs 10 BeTyNneHHs Hactosme# [lonpasky B cuiy 1ms Hee
3AFBHTE, Y10 €10 GYAyT IPAMEHATECH Ha BPeMEeHHOM 0cHOBE MOOBIC H3 MED PeryIupOBaHHS,
OpenyCMOTPEHHBIE B CTaThe 2], H COOTBETCTBYIOMME 0043aTENBCTBA O NPEACTABNEHHH JAHHBX,
NPEAYCMOTPEHHEEIC B CTATHE 7, BIpeas A0 BoTyineHud [lonparky » cuiy.
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Decision XXVIIV1: Nueva Enmienda del Protocolo de Montreal

Aprobar, de conformidad con el procedimiento establecido en el parrafo 4 del articulo 9 del Convenio
de Viena para la Proteccion de la Capa de Ozono, la Enmienda del Protocolo de Montreal, que figura
en el anexo I del informe de la 28" Reunién de las Partes;
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Enmienda del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que
Agotan Ia Capa de Ozono
Articulo I: Enmienda
Articulo 1, pdrrafo 4
En el parrafo 4 del articulo 1 del Protocolo, sustitiyase:
“e} anexo C o el anexo E”
por:
“el anexo C, el anexo E o el anexo F”
Articulo 2, parrafo 5
En el pérrafo 5 del articulo 2 del Protocolo, sustitiyase:
“y en el articulo 2H”
por:
“y en los articulos 2H y 21
Articulo 2, pdarrafos 8a), 9a)y 11
En los parrafos 8 a) y 11 del articulo 2 del Protocolo, sustitiiyase:
“los articulos 2A a 217
por:
“los articulos 2A a 2J”
Al final del apartado a) del parrafo 8 del articulo 2 del Protocolo, afiddase lo siguiente:

“Todo acuerdo de esa naturaleza podrd ampliarse para que incluya las obligaciones relativas
al consumo o la produccién dimanantes del articulo 2J, siempre que 1a suma total de los
niveles calculados de consumo o produccion de las Partes no supere Jos niveles establecidos
en el articulo 2.

En el apartado a) i) del parrafo 9 del articulo 2 del Protocolo, despuss de:
“esos ajustes;”

suprimase:
wy
Reenumérese el apartado a) ii) del parrafo 9 del articulo 2 del Protocolo como apartado a) iii).

Después del apartado a) 1) del parrafo 9 del articulo 2 del Protocolo, afiadase lo siguiente
como apartado a ii):

“Se deberén efectuar ajustes en los potenciales de calentamiento atmosférico especificados en
el grupo I de los anexos A, C y F, y de ser asi, indicar cudles serfan esos ajustes; y”

Articulo 20
Después del articulo 21 del Protocolo, insértese ¢} articulo siguiente:
“Articulo 2J: Hidrofluorocarbonos

1. Cada Parte velara por que en el periodo de 12 meses contados a partir del 1 de enero
de 2019, y en cada periodo sucesivo de 12 meses, su nivel calculado de consumo de
las sustancias controladas del anexo F, expresado en equivalentes de CO,, no supere el
porcentaje fijado para la respectiva serie de afios especificados en los apartados a) a e)
indicados a continuacién, de la media anual de sus niveles de consumo de las sustancias
controladas del anexo F calculados para los afios 2011, 2012 y 2013, més el 15% de
sus niveles calculados de consumo de sustancias controladas del grupo I del anexo C
calculado, como se establece en el parrafo 1 del articulo 2F, expresado en
equivalentes de CO,:
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a) 2019 2 2023.90% -
b) 2024 a2 2028: 60%

¢) 2029 a 2033: 30%

d) 2034 2 2035: 20%

€) 2036 y afios posteriores: 15%

Sin perfuicio de lo dispuesto en el parrafo 1 del presente articulo, las Partes podrén decidir
que una Parte velard por que en el periodo de 12 meses contados a partir del 1 de enero de
2020, y en adelante en cada perfodo sucesivo de 12 meses, su nivel calculado de consumo
de las sustancias controladas del anexo F, expresado en equivalentes de CO;, no supere el
porcentaje fijado para la respectiva serie de afios especificados en los apartados a) a ¢}
como se indica a continuacién, de la media anual de sus niveles calculados de consumo de
las sustancias controladas del anexo F para los afios 2011, 2012 y 2013, més ¢l 25% de su
nivel calevlado de consumo de sustancias controladas del grupo I del anexo C, como se
establece en el parrafo 1 del articulo 2F, expresado en equivalentes de CO:

2) 2020 2 2024: 95%
b} 2025 2 2028: 65%
©)2029 a 2033: 30%
) 2034 22035: 20%
) 2036 y afios posteriores: 15%

Cada Parte que produzca sustancias controladas del anexo F velard por que durante el
periodo de 12 meses contados a partir del 1 de enero de 2019, y en cada periodo sucesivo
de 12 meses, su nivel calculado de produccién de las sustancias controladas del anexo F,
expresado en equivalentes de CO,, no supere el porcentaje fijado para la respectiva serie de
afios especificados en los apartados a) a e) que se indican a continuacion, de la media anual
de sus niveles calculados de produccion de las sustancias controladas del anexo F para los
afios 2011, 2012 y 2013, mds el 15% de su nivel calculado de produccidn de sustancias
controladas del grupo I del anexo C, como se establece en el parrafo 2 del articulo 2F,
expresado en equivalentes de COy:

a) 2019 a 2023: 90%
b) 2024 2 2028: 60%
¢y 2029 22033: 30%
d) 2034 2 2035: 20%
€) 2036 y afios posteriores: 15%

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 3 del presente articulo, las Partes podrén decidir
que una Parte que produzea sustancias controladas del anexo F velard por que en el perfodo
de 12 meses contados a partir del I de enero de 2020, y en cada periodo sucesivo de 12
meses, su nivel calculado de produccion de las sustancias controladas del anexo F,
expresado en equivalentes de CO,, no supere el porcentaje fijado para la respectiva serie
de afios especificados en los apartados a) a €) como se indica a continuacion, de la media
anual de sus niveles calculados de produccién de sustancias controladas del anexo F para
los afios 2011, 2012 y 2013, més el 25% de su nivel calculado de produccién de sustancias
controladas del grupo [ del anexo C, como se establece en el parrafo 2 del articulo 2F,
expresado en equivalentes de CO,:

a) 2020 a 2024: 95%
b) 2025 a 2028: 65%
c) 2029 a 2033:30%
d) 2034 2 2035: 20%
) 2036 y afios posteriores: 15%

Los parrafos 1 a 4 del presente articulo se aplicardn en la medida en que las Partes decidan
permitir el nivel de produccién o consumo que sea necesario para satisfacer los usos
exentos que hayan acordado las Partes.

3
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6. Cada Parte que fabrique sustancias del grupo I del anexe.€ o del anexo.F velard-por-gue.
durante el periodo de 12 meses comtados a partir det | de enero de 2020, y en cada perfodo
sucesivo de 12 meses, sus emisiones de sustancias del grupo I del anexo F generadas en
cada planta de produccién que fabrique sustancias del grupo I del anexo C o del anexo F
sean destruidas, en la medida de lo posible, utilizando la tecnologia aprobada por las Partes
en ese mismo periodo de 12 meses.

7. Cada Parte velard por que en toda destruccion de sustancias del grupo II del anexo F
generadas en instalaciones gue produzcan sustancias del grupo I del anexo C o del anexo F
se utilicen solamente las tecnologias que aprueben las Partes.

Articulo 3
Sustitdyase el preambulo del articulo 3 del Protocolo por lo siguiente:

“1. A los fines de los articulos 2, 24 a 2] y 5, cada Parte determinaré, respecto de cada grupo
de sustancias que figura en el anexo A, el anexo B, el anexo C, el anexo E o el anexo F, sus
niveles calculados de:

SustitGyase el punto y coma final del parrafo a) i) del articulo 3 del Protocolo‘por:
“, a menos que se especifique otra cosa en el parrafo 2,7

Al final del articulo 3 del Protocolo, afiddase el siguiente texto:

“y

d) Emisiones de sustancias del grupo 11 del anexo F generadas en cada instalacién que
produzca sustancias del grupo I del anexo C o del anexo F mediante la inclusion, entre otras
cosas, de las cantidades emitidas debido a fugas de equipos, orificios de ventilacion en los
procesos y dispositivos de destruccion, pero excluyendo las cantidades capturadas para su uso,
destruceion o almacenamiento,

2. Al calcular los niveles de produccién, consumo, importacién, exportacién y emision de las
sustancias que figuran en el anexo F y en el grupo I del anexo C, expresados en equivalentes
de CO,, a los fines del articulo 2J, el parrafo 5 bis del articulo 2 y ¢l parrafo 1 d) del articulo 3,
cada Parte utilizard los potenciales de calentamiento atmosférico de esas sustancias
especificados en el grupo I del anexo A y en los anexos Cy F.”

Articulo 4, pérrafo 1 sept »
Después del parrafo 1 sex del articulo 4 del Protocolo, insértese el sigulente parrafo:

“1 sept. Tras la entrada en vigor del presente parrafo, cada Parte prohibiré la importacion de
las sustancias controladas del anexo F procedente de cualquier Estado que no sea Parte en el
presente Protocolo.”

Articulo 4, parrafo 2 sept
Después del parrafo 2 sex del articulo 4 del Protocolo, insértese el siguiente parrafo: °

“2 sept. Tras la entrada en vigor del presente parrafo, cada Parte prohibiré la exportacién
de las sustancias controladas del anexo F a cualquier Estado que no sea Parte en el presente
Protocolo.”

Articulo 4, pdrrafos 5,6y 7
En los parrafos 5, 6 y 7 del articulo 4 del Protocolo, sustitiyase:
“los anexos A, B,Cy E”
por:
“los anexos A, B, C,Ey F”
Articulo 4, pdrrafo 8§
En el parrafo 8 del articulo 4 del Protocolo, sustitiyase:
“los articulos 2A a 2I”
por:

“los articulos 2A a 277
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Articulo 4B
Después del parrafo 2 del articulo 4B del Protocolo, insértese ¢l parrafo siguiente:

2 bis. Cada Parte establecera y aplicara, a partir del 1 de enero de 2019 o en ¢l plazo de tres
meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente parrafo para ella, la que sea
posterior, un sistema de concesion de licencias para la importacién y exportacion de las
sustancias controladas nuevas, usadas, recicladas y regeneradas del anexo F. Toda Parte que
opere al amparo del parrafo 1 del articulo 5 que decida que no esté en condiciones de
establecer y aplicar dicho sistema para el 1 de enero de 2019 podra aplazar la adopcién de esas
medidas hasta el 1 de enero de 2021.”

Articulo 5
En el parrafo 4 del articulo 5 del Protocolo, sustitiyase:
wp
por:
wy g
En los pérrafos 5 y 6 del articulo 5 del Protocolo, sustitdyase:
“el articulo 21”7
por:
“los articulos 21 y 2J”
En el parrafo 5 del articulo 5 del Protocolo, antes de:
“toda medida de control™
insértese:
“con”
Después del parrafo 8 fer del articulo 5 del Protocolo, insériese el siguiente parrafo:
“8 qua
a) Toda Parte que opere al amparo del pérrafo 1 del presente articulo, con sujecion a cualquier
ajuste introducido en las medidas de control del articulo 27 de conformidad con el parrafo 9 del
articulo 2, tendra derecho a retrasar su cumplimiento con las medidas de control establecidas

en los apartados a) a ¢) del prrafo 1 del artfculo 2J y en los apartados a) a e) del parrafo 3 del
articulo 2] y a modificar esas medidas como se indica a continuacion:

] 2024 2 2028: 100%

i) 2029 a 2034: 90%

iii) 2035 a2039: 70%

iv) 2040 2 2044: 50%

v) 2045 y afios posteriores: 20%

b) Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado a) precedente, las Partes podran decidir que una
Parte que opere al amparo del pdrrafo 1 del presente articulo, con sujecién a cualquier ajuste
introducido en las medidas de control del articulo 2J de conformidad con el parrafo 9 del
articulo 2, tendré derecho a retrasar su cumplimiento de las medidas de control establecidas en
los apartados a) a €} del parrafo 1 del articulo 27 y los apartados &) a ¢) del parrafo 3 del
articulo 2] y a modificarlas como se indica a continuacién:

i) 2028 a2031: 100%

iM) 2032 a2036: 90%

i) 2037 a2041: 80%

iv) 2042 2 2046: 70%

v) 2047 y afios posteriores: 15%
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¢) Cada Parte que.opere al amparo del parrafo 1 del presente articulo, a los fines da cdleula.de..
su nivel basico de consumo conforme al articulo 2], tendrd derecho a utilizar 12 media de sus
niveles calculados de consumo de las sustancias controladas del anexo F para los afios 2020,
2021 y 2022, més ¢ 65% de su nivel de base del consumo de sustancias controladas del

grupo I del anexe C, como se estipula en ] pérrafo 8 rer del presente articulo.

d) Sin perjuicio de lo dispuesto en ¢l apartado ¢) precedente, las Partes podrédn decidir que, a
fos fines del caleulo de su nivel de base del consumo conforme al articulo 2J, una Parte que
opera al amparo del pérrafo 1 del presente articulo tendrd derecho a utilizar la media de sus
niveles calculados de consumo de sustancias controladas del anexo F para los afios 2024, 2025
y 2026, mas el 65% de su nivel de base del consumo de sustancias controladas del grupo I del
anexo C, como se estipula en el parrafo 8 rer del presente articulo.

¢) Cada Parte que opere al amparo del prrafo 1 del presente artfculo y produzca sustancias
controladas del anexo F, a los fines de céleulo de su nivel de base de la produccién conforme
al articulo 2], tendré derecho a utilizar la media de sus niveles calculados de produccion de
sustancias controladas del anexo F para los afios 2020, 2021 y 2022, més el 65% de su nivel de
base de la produccion de sustancias controladas del grupo I del anexo C, como se estipula en el
parrafo 8 ter del presente articulo.

£} Sin perjuicio de Jo dispuesto en el apartado €) precedente, las Partes podran decidir que una
Parte que opera al amparo del pérrafo 1 del presente articulo y produzca las sustancias
controladas del anexo F, a los fines del cdlculo de su nivel de base de la produccion conforme
al articulo 2J, tendra derecho a utilizar la media de sug niveles calculados de produccion de las
sustancias controladas del anexo F para los afios 2024, 2025 y 2026, mds ¢l 65% de su nivel de
base de la produccion de sustancias controladas del grupo I del anexo C, como se estipula en el
parrafo 8 ter del presente articulo. .

g) Los apartados a) a ) del presente pérrafo se aplicaran a los niveles calculados de produccion
y consumo salvo en la medida en que se aplique una exencién para altas temperaturas
ambiente basada en los criterios que decidan las Partes.”

Articulo 6
En el articulo 6 del Protocolo, sustitiyase:
“los articulos 2A a 21"
por:
“los articulos 2A a 2]
Articulo 7, pdrrafos 2, 3 y 3 ter

En el pérrafo 2 del articuio 7 del Protocolo, a continuacion del texto que dice “~ enumeradas
en ¢l anexo E, correspondientes al afio 19917, insértese el texto siguiente:

“~en el anexo F, para los afios 2011 a 2013, a menos que las Partes que operan al amparo del
parrafo 1 del articulo 5 proporcionen esos datos para los afios 2020 a 2022, pero las Partes que
operan al amparo del pérrafo 1 del articulo 5 alas que se apliquen los apartados d) y f) del
péarrafo 8 gua del articulo 5 proporcionaran esos datos en relacion con los afios 2024 a 2026™;

En los parrafos 2 y 3 del articulo 7 del Protocolo, sustitiiyase:
“Cy B
por:
“C,EyF”

Después del parrafo 3 bis del articulo 7 del Protocolo, afiddase el parrafo siguiente:

“3 ter. Cada Parte proporcionard a la Secretarfa datos estadisticos de sus emisiones anuales de
sustancias controladas del grupo 11 del anexo F, sustancias controladas por cada instalacion, de
conformidad con el parrafo 1 d) del articulo 3 del Protocolo.”

Articuto 7, pdrrafo 4
En el pérrafo 4 del articulo 7, después de:
“datos estadisticos sobre” y “proporciona datos sobre”

afiadase:
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“produccidn,”
Articulo 10, pdrrafo 1
En el parrafo 1 del articulo 10 del Protocolo, sustitityase:
“y el articulo 21"
por:
“ el articulo 21 y el articulo 217
Al final del parrafo 1 del articulo 10 del Protocolo, insértese el siguiente texto:

“Cuando una Parte que opere al amparo del parrafo 1 del articulo 5 opte por valerse de la
financiacién de cualquier otro mecanismo financiero para cubrir parte de sus costos
adicionales acordados, esa Parte no haréd uso del mecanismo financiero establecido con arregle
al articulo 10 del presente Protocelo.”

Articulo 17
En el articulo 17 del Protocolo, sustitiyase:
“los articulos 2A a 217
por:

“los articulos 2A a2

Anexo A

Sustitityase el cuadro del grupo I del anexo A del Protocolo por el que figura a continuacion:

Potencial de Potencial de

agotamiento del calentamiento

Grupo Sustancia ozono* | atmosférico en 100 afios
Grupo [

CFCly (CFC-11) 1,0 4750

CF,Cl, (CFC-12) 1,0 10 900

C,F,Ch (CFC-113) 0,8 6130

CE,.LClLy (CFC-114) 10 10000

C,FsCl (CFC-115) 0,6 7370

Anexo Cy anexo F

Sustitliyase el cuadro del grupo 1 del anexo C del Protocolo por el que figura a continuacién:

Potencial de
Niimero Potencial de | calentamient
de agotamiento | atmosférico en
Grupo Sustancia isdmeros del ozono* 100 afios®**
Grupo 1
CHFCl, (HCFC-21)** 1 0,04 151
CHF,Cl (HCFC-22)** 1 0,055 1810
CHFCH (HCFC-31) i 0,02
C,HFCl, (HCFC-121) 2 0,01 20,04
C,HF,Cly (HCFC-122) 3 0,02 2 0,08
C,HF,Ci, (HCFC-123) 3 0,02 20,06 77
CHCLCF, (HCFC-123y** - 0,02
C,HF,Cl (HCFC-124) 2 0,02 20,04 609
CHFCICF, (HCFC-124)** ~ 0,022
CH,FCl4 (HCFC-131) 3 0,007 2 0,05
CH.F,CL (HCFC-132) 4 0,00820,05
C,H,F,Cl (HCFC-133) 3 0,02 a 0,06
C;H:FCL, (HCFC-141) 3 0,005 20,07
CH,;CFCl, (HCFC-141b)** - 0,11 725
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Poteneiakde - -
Nimero Potencial de | calentami

de agotamiento | atmesférico en
Grupo Sustancia isémeros ~ del ozono* 100 afios***
CH:F,Cl (HCFC-142) 3 0,008 20,07
CH,;CF,Cl (HCFC-142b)** - 0,065 2310
C,HFCl (HCFC-151) 21 0,003a0,005
C;HFClg (HCFC-221) 5 0,0152007
CHF,Cls (HCFC-222) 9 0,01a20,09
CHFCly (HCFC-223) 12 0,01 20,08
C;HF,Cl, (HCFC-224) 12 0,01 20,09
C3HFClL (HCFC-225) 9 0,02 20,07
CF.CF,CHCL, (HCFC-225ca)** - 0,025 122
CF,CICF,CHCIF | (HCFC-225¢by** - 0,033 595
CyHFCl (HCFC-226) 5 0,02a0,10
GC3HOFCl (HCFC-231) 9 0,05a0,0%
CHF,Cly (HCFC-232) 16 0,008a 0,10
CHF,Cly (HCF(C-233) 18 0,007 2 0,23
CH FCly (HCFC-234) 16 0,01a0,28
CyHLFSCl (HCF(C-235) 9 0,0320,52
C;H,FCL, (HCFC-241) 12 0,004 2 0,09
CiHLF,Cly {HCFC-242) 18 0,005a0,13
C,HF5Cly (HCFC-243) 18 0,007a0,12
CH P, Cl (HCFC-244) 12 0,009 20,14
C;HFClL (HCFC-251) 12 0,001 2001
C;HF,CL (HCFC-252) 16 0,005a0,04
CHFC (HCFC-253) 12 0,003 a 0,03
CHsFCl, (HCFC-261) 9 0,00220,02
C3HF,Cl (HCFC-262) 9 0,00220,02
CHFCL (HCFC-271) 5 0,00120,03
* Cuando se indica una gama de PAO, a los efectos del Protocolo se utilizara el valor més alto de

33

dicha gama. Los PAO enumerados como un valor tnico se determinaron a partir de cdlculos
basados en mediciones de laboratorio. Los enumerados como una gama se basan en
estimaciones y, por consiguiente, tienen un grado mayor de incertidumbre. La gama comprende
un grupo isomérico. El valor superior es la estimacion del PAO del isémero con el PAO més
elevado, y el valor inferior es la estimacion del PAO del isémero con ¢l PAO més bajo.

{dentifica las sustancias mas viables comercialmente. Los valores de PAO que las acompafian se
utilizardn a los efectos del Protocolo.

En el caso de las sustancias para las que no se indica el PCA, se aplicard por defecto el valor 0
hasta tanto se incluya un valor de PCA mediante el procedimiento previsto en el parrafo 9 a) ii)
del articulo 2.

Después del anexo E del Protocolo, afiddase el anexo siguiente:

“Anexo F: Sustancias contreladas

Potencial de
calentamiento
Grupo Sustancia atmosférico en 100 afios
Grupo 1
CHF,CHF, HFC-134 1100
CH,FCF5 HFC-134a 1430
CH,FCHF, HFC-143 353
CHF,CH,CF, HFC-245fa 1030
CF,CH,CF,CH, HFC-365mfc 794
CF,CHFCF; HFC-227¢a 3220
CH,FCF,CFy HFC-236ch 1340
CHF,CHFCF; HFC-236ea 1370
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[ Potencial de- -
calentamiento
Grupo S i atmosférice en 100 aiios
CF;CH,CF; HFC-236fa 93810
CH,FCF,CHF, HFC-245¢a 693
CF;CHFCHFCF,CF; HFC-43-10mee 1640
CH,F, HFC-32 675
CHF,CF, HFC-125 3500
CH;CF,y HFC-143a 4470
CH;F HFC-41 92
CH,FCHL,F HFC-152 53
CH;CHF, HFC-152a 124
Grupo Il
CHF, HFC-23 14 800

Articulo 11: Relacién con la Enmienda de 1999

Ningtin Estado u organizacion de integracién econdmica regional podrd depositar un instrumento de ratificacion,
aceptacion o aprobacion o adhesion a esta Enmienda a menos que, con anterioridad o simultineamente, haya
depositado tal instrumento a fa Enmienda adoptada en la 11° Reunidn de los Partes en Beijing, celebrada el 3 de
diciembre de 1999.

Articule I1): Relacién con la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climitico y su
Protocolo de Kyoto

La finalidad de la presente Enmienda no es exceptuar los hidrofluorocarbonos del dmbito de los compromisos que
figuran en los articulos 4 y 12 de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético y en los
articulos 2, 5, 7y 10 de su Protocolo de Kyoto.

Articulo IV: Entrada en vigor

L Con excepeién de lo indicado en el parrafo 2 a comtinuacion, la presente Enmicnda entrard en vigor el ] de
enero de 2019, a condicién de que al menos 20 instrumentos de ratificacion, aceptacién o aprobacion de la Enmienda
hayan sido depositados por Estados u organizaciones de integracién econdmica regional que sean Partes en el
Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono. En caso de que para esa fecha no se
haya cumplido esta condicidn, la Enmienda entrard en vigor al nonagésimo dia posterior a la fecha en que se

haya cumplido.

2. Los cambios en e} articulo 4 del Protocolo, Control del comercio con Estados que no sean Partes, que se
estipulan en el articulo I de la presente Enmienda entrardn en vigor el 1 de enero de 2033, siempre y cuando los
Estados o las organizaciones de integracién econémica regional que son Partes en el Protocolo de Montreal relativo a
las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono hayan depositado al menos 70 instrumentos de ratificacién, aceptacion o
aprobacion de fa Enmienda. En caso de que para esa fecha no se haya cumplido esta condicién, la Enmienda entrard
en vigor al nonagésimo dia posterior a la fecha en que se haya cumplido.

3. A los efectos de los parrafos 1 y 2, ningiin instrumento de esa indole depositado por una organizacion de
integracién econémica regional se contard come adicional a los depositados por los Estados miembros de esa
organizacion.

4. Tras la entrada en vigor de la presente Enmienda, como esté previsto en los parrafos 1y 2, la Enmienda entrard
en vigor para cualquier otra Parte en el Protocolo el nonagésimo dfa posterior a la fecha del depésito de su
instrumento de ratificacién, aceptacion o aprobacion.

Articule V: Aplicacién provisional

Cualquier Parte, en cualquier momento antes de la entrada en vigor de'la presente Enmienda para ella, podré declarar
que aplicara con caracter provisional cualesquiera de las medidas de control estipuladas en el articulo 21 y las
obligaciones correspondientes en materia de presentacion de informes con arreglo al articulo 7, en espera de dicha
entrada en vigor.” ’




1 hereby certify that the foregoing
text is a true copy of the Amendment
adopted on 15 October 2016 at the
Twenty-Eighth Meeting of the Parties
to the Montreal Protocol on Substances
that Deplete the Ozone Layer, which
was held in Kigali, Rwanda, from
10 to 15 October 2016.

For the Secretary-General,
The Under-Secretary-General
for Legal Affairs and
United Nations Legal Counsel
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Je certifie que le texte qui précéde
est une copie conforme de
I’Amendement adopté le 15 octobre
2016 2 la vingt-huitiéme Réunion des
Parties au Protocole de Montréal relatif
4 des substances qui appauvrissent la
couche d’ozone, tenue & Kigali,
Rwanda, du 10 au 15 octobre 2016.

Pour le Secrétaire général,
Le Secrétaire général adjoint
aux affaires juridiques et Conseiller
juridique des Nations Unies

I\ See Gomns,

Miguel de Serpa Soares

United Nations
New York, 18 November 2016

Organisation des Nations Unies
New York, le 18 novembre 2016
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